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ROCNIK XVI

V PRAZE 26. DUBNA 1939

CISLO 17T

Dynamicky zivot
L

Némecké riSe oslavila padesaté narozeniny svého
Viidce Adolfa Hitlera zptisobem, ktery odpovida
vSem oném pronikavym uspéchim, jez tento muz za
pouhych Sest let své vlady svému narodu pfinesl. Jak
dnes véci stoji, nemaji Némci nikoho, koho by ve své
Walhalle, ve své galerii narodnich hrdin postavili vyse,

Odgéinil v rekordnim ¢ase vétsinu nasledkti némecké
porazky pred dvaceti lety; ze statu, o jehoZ minéni se
versaillsti vitézové po mnoho let jen nedosti upfimné
a nedbale zajimali, ucinil stat, do jehoz hlavniho
mésta putuji ministersti predsedové vSech ostatnich
evropskych statli, povazujice jaksi za dosti prirozené,
Ze jim jest jiti za nim, ne jemu za nimi; znamé tri
spésné navstévy britského ministerského predsedy
u hlavy némeckého statu jsou sensaci svétovych de-
jin; dosud nikdy nepoznala historie Anglii a Némecko
v takovém poméru; odc¢iniv vétSinu nasledktt posledni
némecké porazky, pripojil na druhé strané Vidce né-
mecké riSe k ni Gizemi, jeZ k ni nepattila po cely novo-
vék; neulozil za to svému narodu dosud Zadnou vétsi
obét neZ ozbrojiti se, uskrovniti v nékterych vedlej-
Sich Zivotnich prijemnostech a ukaznéné jiti za jeho
vedenim; Bismarck mluvil o Uzemich, za jejichz
ziskani by neobétoval kosti jediného pomoranského
granatnika; Adolf Hitler je ziskal, neobétovav vskutku
kosti jediného némeckého vojaka; sam Bismarck,
tento souhrn némecké slavy a statni tvorivosti na
konci 19. stoleti, proti nému vypada jako ponékud va-
hava osobnost; vSechno, co se Némcim pited deseti
lety zdalo snem, uéinil dnesni jejich Vidce skutkem;
nasytil velkymi kusy némeckou narodni hrdost, utla-
¢enou po svétové valce; poloziv pripraveny meé na
zapadni hranici, zajistil si pravo poradat stiedni a vy-
chodni Evropu po svém; jakasi nova, jeSté neprehled-
nutelni stavba je tu v podatcich; némecky Vudce
stanul na onom vyznamném rozcesti, kdy snad z vud-
ce naroda stava se viidce narodi; zbavil zipadni moe-
nosti spojenctl a vasaltl v této Casti svéta; ministri
mensich statt putuji do Némecka tymiz cestami a
priblizné ve stejnych hodnostech, jako to cinila jejich
kniZzata ve sttedovéku; po Sesti letech vlady Adolfa
Hitlera stoji cely svét pod dojmem, Ze vysychajici
Francie a rozpadita Anglie jsou odsunovany do pozadi
svalnatou rukou Némecka, hyficiho mladymi silami.

Toto vSe jsou ne Gsudky, nybrz fakta, nezavisla na

asudcich. Jest jista Skola v politice, ktera se domniva,
7e lze nééeho dosahnout, jestliZe se budeme na svét
divat primhourenyma ocima a vidét napolo. Davam
prednost tomu, vidét jasné obrysy véci — a kéz by-
chom to byli vZdy dovedli! Primhoutené oci na zapadé
mohou si klasti pochybovaénou otazku, jaky je sku-
teény pomér némeckého naroda k muzi, jenz toto
vSe pro néj vykonal, a neni-li tu mozny néjaky
snadny rozkol. Jest to otazka lehkomyslna, jaky
byva pomér naroda k vidci, jenZ vyplnil jeho denni
i nocni prani? Adolf Hitler mluvi jako Némeec, mysli
jako Némec a jedni jako Némec. Nebylo by vétsiho a,
pro toho, kdo se mu odda, osudnéjsiho omylu, nez do-
mnivat se, Ze se pohybuje jedinec tam, kde ve sku-
tenosti se pohybuje vile celého naroda. Neni néa-
hodou, Ze Nietzscheova filosofie vile k moci vznikla
pravé v némeckém prostiedi. Zavratny .vzestup
Hitlertiv k moci je vysvétlitelny pravé jen tim, Ze
jest nejskuteénéjSim representantem svého naroda,
Ze jeho akce se pohybuji po starobylych stopach
némecké vile k moci. Otazka, jaké city chova né-
mecky narod k svému Vudeci, jest do velké miry to-
toZzna s otazkou, jaké city chovd némecky narod
sam k sobé. Cim vice se to bude v evropské politice
védét, a éim vice se bude na to brat zretel, po tim
solidnéjsich cestach se bude ubirat.
X

Jestlize, jak z kazdé stranky spisu »Mein Kampf«
lze zjistiti, jeho autor se poklada zejména za kvint-
esenci némeckého zplisobu mysleni a citéni, jestlize
jest pravda, Ze Vudce a némecky narod jedno jsou,
jaky pomér mohou si k nému vytvoriti c¢lenové
onéch mengin nenémeckych narodu, jichz se stal
v posledni dobé ochrancem, protektorem nebo né-
¢im podobnym? Jsa velkou postavou némeckych
narodnich déjin, nemizZe byti ovSem zafazen do na-
rodnich dé&jin narodd jinych; maje jiZ své prvni mi-
sto ve Walhalle, nemtize byti postaven do Slavina;
kdyby se nékdo o to néjak pokouSel, hroznd ne-
uptrimnost tohoto pokusu by se naprosto zajisté zpro-
tivila Cechtim i Némctim. Zajisté si Vadce a fiSsky,
kanclé sim nepreje, aby fakt jeho némectvi byl né-
jakym zptisobem oslabovdn nebo roziedovén. Dilo
svého Zivota, némecky naciondlni socialismus, sam
pokladad za typicky plod némeckého ducha a né-
mecké historie. Pozdray Heil Hitler jest némecky,
pozdrav, na ktery maji pravo jen prislusnici némec-
kého naroda. Ktery Cech nebo Slovdk by jim tak
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zdravil, tlaéi se nékam, kam nepatii a odkud bude
vyexpedovan. Némecky naciondlni socialismus uzna-
véa neprostupnost narodnich téles; nikdo nemize byti
Cechem a Némcem zaroven, z ¢ehoz vyplyva, Ze
i kdyz oba narody mohou mit spoleéné statni pred-
stavitele, nemohou mit spoleéné narodni hrdiny. l?o-
névadz tedy i po 15. breznu 1939 Cech ztstava Ce-
hem a Némec Némcem a ponévadz Vidce a FiSsky
kanclér neni Cech a CeSi nejsou Némci, nemuze byti
pomér obou narodii k osobé Adolfa Hitlera naprosto
stejny. JelikoZ spojuje Cechy a Némce v jednom
stats, ne vSak v jednom narodé, jak ani jinak neni
moZno, ponévadz nelze sméSovat dvé prirozenosti,
zistane jedném vidcem narodnim i stdtnim a dru-
hym toliko statnim. Fakt ten jest, jak vidime, na-
prosto uznivan: Za vidce Ceského néroda bez od-
poru jsou prohlaSovani president dr. Hacha a pied-
seda Nérodniho sourudenstvi Adolf Hruby. Nikdo
se nepokousi o protipfirozené jakési amalgamovani.
sMein Kampf« zistane bibli némeckého naroda,
kdeZto bibli deského naroda jsou spisy jiné. Dal tomu
vyraz ostatné autor »Mein Kampfu« sam, kdyz loni
na podzim nesvolil k prekladu své knihy do éestiny,
o néjz zadalo horlivé kterési ceské nakladatelstvi.

Neékteri Cesi uz davno, jak vime, se zalibenim po-
mysleli na napodobu metod, jimiz Vidce a riSsky
kanclé povznesl sviij narod z poversailleské bez-
mocnosti na nejsilnéjsi moc evropskou. Rikali si, proé
Ze by nemohlo byt vyuZito k prospéchu ¢eského na-
roda, co se tak osvéddilo v osudech naroda némeckého.
PrehliZeli vidy, zda se, rozdilnost sil ebou narodi.
Osmdesatimilionovy narod némecky mohl vzdorovat
i celému svétu zplisobem, o néjz se jisté nemiize po-
kouSet osmimilionovy narod cCesky. Metody, jeZ né-
mecky Viidce pro sviij narod zvolil, odpovidaji ohrom-
nym silam tohoto naroda. Klasikové ceské politické
taktiky od dob obrozenskych az poe dobu nejmoder-
néjsi vzdy naopak musili brat ohled na malou nasi
pocetnost. Uz Palacky tekl, Ze kdyby nas bylo osm-
desat miliont, mohli bychom mluvit jinak, ale jen
tehdy. Pozadim némeckych mySlenek jest némecka
sila. Ceské politické metody musi se vytvaret podle
naSich vlastnich pomérd a zkuSenosti. Jest pravde-
podobno, Ze meé, jimz jiny tak zamaval, bychom ani
neuzdvihli. Proto i kdyZz byl napsin sMein Kampfe,
obsahujici vhodnou metodu pro narod velky, ¢lenové
naroda malého budou vzdy se musit vracet pro po-
uceni ke svym vlastnim klasikéim, kteti uz pred desiti-
letimi promysleli zptisob politické taktiky naroda
malého. Narodni vidcové mohou vyrustat jen vzdy
z vlastni narodni ptady. (Dokonden). F. Peroutka

poznamky

Slovenské hospodarské nesnaze

Pres vsechno, co se stalo v poslednich mésicich, kiZe
nim nejenom cit, ale i rozum, abychom se divali na sou-
dobé zipasy slovenskéhe naroda se sympatiemi a s bra-
trskym zajmem. Slovensko bylo znovu okleiténo a kdovi,
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jak se tam utva¥i poméry v kritkém d&ase; nedefinitivnost
dnesnfho stava se pry zd& byt ziejma kaZdému, kdo se
v poslednich dnech odtamtud vratil.

Konec konet: jsou Cesi a Slovaci jedna krev a nase had-
ky a svary, to byly rodinné potycky, jeZ oviem nékdy
dovedou byti zlé, ba horsi, neZ mezi cizimi, ale prece jen
maji kondit vidy smirné. My véfime v tento dobry vyvoj
a ve ¥astnéjsi budoucnost Cechii i Slovakd pevné a se
zmuzilym srdcem, af cokoliv nas jesté ¢eka, mejenom pro-
to, Ze bez takeového optimismu by Zivet nemdl ceny, ale
i proto, Ze nakonec vidy vyhrava pravda a rozum. Proto
jsme presvéddeni o tom, Ze se pomér mezi nasim a sloven-
skym nirodem pribéhem deby snad v dneni, nejdéle v
pris§ti generaci, vyjasni a definitivné dob¥e upravi. Tu ani
nemame na mysli statni formy, jako pravé tento pomsér
narodd, na kterém nam v tomto sméru nad jiné upfimné
zaleZi. Cheeme doufaf, 2e doba pochopeni vzajem-
ného, které uz zase probleskuje, neni prilis
vzdalena.

Proto mame stile tak Zivy zijem o vse, co boli sloven-
sky narod a s ¢im se potyka. TrebaZze mu zatim nemtzeme
celkem pomoci, povazujeme nejenom za peoliticky rozumns,
ale i za lidsky slusSné se slovenskym néarodem se stile za-
byvati a na néj nikdy nezapominati. To miizeme i ve svych
novych stitopravnich pomérech, ba je to i tak naSe povin.
nost. Slovensky narod ma& nyni stat, kfery ovSem jestd
neni ustalen, ale kfery ani nevi sam, jaky smér je mu v
budoucnesti urden.

To samo o0 sobé je zajisté velmi tiZivé, jak politicky a
psychologicky, tak i sociainé a hospodafsky. Adminisira-
tivni, ekonomické, finandni a vSechny ostatni probiémy
prameni jednak z této neustalenosti, ze zmenSeného Gzemiy
které ani v puvodnim rozsahu nebylo nikdy sobéstainé,
jednak z celé soucasné konstelace viibee. Ale na tom vsem
slovensky narod nemiZe viastnimi silami mnoho ménit a
musi pracovat v dané situaci a danymi prostiedky. I pii-
vodni velké slovenské Gzemi bylo pasivai peolevinou svych
vydajit a dnesni stav véei je asi jesté horSi. My Cesi dnes
neméme ani mozinost, ani prostiedky, abychom slovenské-
mu narodu prispéli, ackeliv bychom tak radi udinili, proto-
Ze v tomto smeéru se ridime presvéddéenim, Ze budoucnest
da takové politice za pravdu.

Dovidame se, Ze slovenski pijéka vynesla sotva pétina
Castky, kterd byla slovenskou vladou oéekivana, ackoli to,
co bylo odekavano, by nebyla ani pétina toho, ¢eho byla
poiiebi. Slovenska vidda potfebuje asi dvé miliardy kerun,
aby kryla béZny rozpodet a déekala, Ze ji piijcka vynese
300 miliond K. Vynesla vsSak, pohiichu, pres vSechno tsili
sotva Sedesat milionti kerun. Te je velmi malo a tak i
tato akce predstavuje zklamani.

Trochu si slovenski viada pomohla na Wdet nasi Narod-
ni banky tim, Ze vydala asi za 90 miliond bankovek,
které byly uloZeny pro pfripad emise v slovenské filidlce
Narodni banky., Tento dluh ovSem zatéZuje dnes praZskou
Narodni banku a bude asi nutno néjak jej upravit.

Pokud jde o Narodni banku viibee, chceme jen pozna-
menat, Ze slovenské nadéje do rozdéleni ma-
jetku Ndarodni banky budou zklamany. Slovensko
byle vidy po siriance devis pasivni, nemélo totiZz nikdy de-
stateény vyvoz, aby ziskale tolik cizich valuf, devis a za-
hrani¢nich hodnetnych meén, aby to stadilo alespon na za-
koupeni nezbytné nutnych surevin, dovaZenych z ciziny.
Nemé tedy Slovensko u praiské Narcdni banky k odekd-
vani vitbec Zédny podil na devisach a valutich. Tim méng
oviem na zlaté (které ostatné obecné uvazlo v eiziné),
proto¥e i danové bylo Slovensko pasivni, nebof dostavalo
pétinu statnich p¥ijma k disposici a platilo jen desetinu
viech dani. Ctli jsme kdesi, Ze Slovenska narodni banka
si predstavuje, e pry dostane asi 18 procent devis, vaiut a
zlata praiské Narodni banky. To asi jest omyl. — Ostaind
nebyli bychom ani s to, abychom tyto hednoty poskytliy
profoZe je sami nemame, ale nadto nerozhodujeme sami,
a narcku, kiery by meél byt honorovan, zde Slovenske ne-
md. Néco jiného bylo se sudetskymi zemémi, které mély
exportni priamysly, je%z vynasely devisy. Srovnani bohuzZel
dopadio by i zde v neprospéch Slovenska. Jinak tomu eviem
bylo v jednotném stats, kde jsme prosté automaticky pre-
bytky z Seskych zemi diavali Slovensku. Ale dnes, kdy jsme
v raznych statnich ttvarech, to jiZ neni meoiné.

Slovensko roziesilo zvlastnim zikonem %idovskou
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ot 4z ku Udinilo tak celkem dosti mirng a Fekli bychom
na zakladd katolickém. Po viem tom hluku, ktery se ko-
lem této véci tropil, byl vysledek diktovan klidnou tivahou,
ktera vsak diva slovenské viadd vSechny potiebné mo¥
nosti. Moll

Svétovy obchod opét v krisi

Svétova priumyslova vyroba, kierd klesla co do objemu
za hospoda¥ské krise od r. 1929 na nejnizsi bod v roce 1932,
kdy byla témér o dvé tretiny pod tvrovni nejlepSiho kon-
junkturniho povaleéného roku 1928/1929, vzpamatovala se
podstatné rychleji, nez svétovy obchod. Tento zjev souvisi
8 tim, %e oZiveni prumyslové vyroby v ¢etnych evropskych
statech bylo -zpiisobeno jen vnitinimi viadnimi zasahy, ne-
spocivalo totiZ na oZiveni a ozdravéni davéry mezi staty,
coZ jediné miZe byti podkladem vzijemného rozsiahlého
obchodu, vymény statkl a prace. Proto svétova priimyslova
vyroba jiZz roku 1932/33 opétné se vysvihla aZz na Groven
7z let 1928/1929 a pak pozvolna stoupala, aZ piresihla kon-
Junkturni Groveii v nékterych statech aZ o t¥etinu, v pri-
méru vsak sotva o desetinu, nejvyse o pétinu. U nas vsak
byla vidy jen o nékolik malo procent nad Grovei z let
1828/1929 a také ni¥ zahraniini obchod se nedostal pres
dvé tietiny byvalého objemu.

Ackoliv tedy svétovy obchod ve skuteénosti nebyl s to,
aby prekonal krisi a nedospél na konjunkturni tGroven
z doby pied desiti lety, peéal v poslednim roce opéiné kie-
sat. Divod je ziejmy: obchod poti¥ebuje klidu a vzijemné
divéry, a té rozruSena Evropa nemeéla, Je ostatné pozoru-
hodné, Ze jiZni polokoule, kteri i za svétové hospodarské
krise na tom byla podstatné 1épe neZ polokoule severni, ani
tentokrate nesdili v takovém rozsahu novy pokles objemu
svétového obchodu.

Roku 1932 ¢inil svétovy obchod 1.19 tisic miliard K, aZ
do roku 1936 byl o jeden a% pul druhého tisice miliard K
mensi, pak roku 1937 stoupl na 1.38 tisic miliard K, ale loii-
ského roku opétné poklesl na 1.19 tisic miliard K. Proti
roku 1937 se tedy zmensil rozsah svétového obchodu o de-
setinu a zdd se, Ze letosni rok nebude v tomto sméru lepsi.
SpiSe lze odekivat dalSi zhorSeni v disledku trvalého poli-
tického neklidu.

Pii tom dosSlo k nékterym zajimavym preskupenim.
Velka Britanie, jejiZz import je ovSsem stale ze vSech statid
svéta nejvétsi, dovezla loni za 105.5 miliardy K zbozi, &ili
méné nez roku 1937, kdy dovezla za 117.5 miliardy K, ale
vice neZ v letech predchozich zhruba o miliardu. Jeji do-
vozni sila se tedy podstatné nezmensgila a pFfesahuje neoby-
dejné kterykoliv dalsi velky dovozni stif. Velmi podstatnd
klesl dovoz Spojenych Statii americkych s 76.6 miliardy K
na 47.9 miliardy K, fakZe se p¥ed ng, na druhé misto ta-
bulky dovoznich stati, dostalo Némecko, jehoZ dovoz stoupl
8 53.7 miliardy K na 54.5 miliardy K. Potom nasleduje
Francie s 33 miliardami K (roku 1937 méla dovoz 42.7 mi-
liardy K), Holandsko, Belgie, Japonsko, Kanada, Italie,
Indie. Svédsko, Australie, které vesmés maly dovoz pod 20
a nad 10 miliard K. Je zajimavé, Ze import stoupl jedinéd
u Némecka a u Australie, u vSech jinych statd vykazuje
pokies.

Pokud jde o export, vedou jako vidy v poslednich letech
Spojené Stity americké, jejichZ obrovskd hospodaiska po-
tence je patrna i v tom, Ze tento velky export nedini ani
desetinu jejich priamyslové vyroby. Viechno ostatni jsou
8 to spotFebovat samy. Proti roku 1937, kdy exportovaly,
zboZi za 82 miliard K, klesl loni jejich export na '76.2 mili-

ardy K, ale je to o deset az dvacet miliard K vice ne% v mi-
nulych letech. Na druhém mistd ziistivA Anglie s exportem
za 57.4 miliardy K, tedy mensim ne% r. 1937, kdy &inil 64 mi-
liard, ale vySsim neZ v p¥edchozich letech. Na t¥etim mistd
je Némecko s exportem za 52.5 miliardy K, coZ je o pét mi-
liard K méné neZ r. 1937, ale vice, nez v predchozich tGdo-
bich. Pak nasleduji stity téméF v nezméndném poradi, jako
v tabulce importni. Pri tom ovSem nutno poznamenat, Ze
tfato data nezahrnuji u Némecka ovsem jesté ani sudetské
ani protektoratni izemi.

Zajimavé je srovnat, které stity maji aktivni zahranidni
obchod a které pasivni. Uspésnou obchodni bilanci vykazuji
vyhradné staty, které prodavaji suroviny, ale jen staty za-
morsks, Je z toho vidét, Ze pramyslové zemé musily suro-
viny dovaZet a byly tak zamédstnany jejich zpracovinim pro
vlastni spotiebu, Ze nemohly exportovati. To souvisi se za-
sobovanim stitd pro valedné pripady. Jinymi slovy:
evropské primyslové staty maji obchodné
politické schodky, kdeZto zaAmofské export-
nisurovinové staty maji aktiva. Pro soudasny
obraz svéta je to jisté dostateéné poudné. Cis.

Bebeca, banka pro styk s FiSskym hospodafstvim

Celkem v tichosti se odehrala zména, jejiz vyznamnost
nelze ani zatim dosti doceniti. V mimefadné schéizi sprav-
ni rady Ceské eskomptni banky, ve zkratce zvané »Bebca«
(Bohmische Escompte-Bank und Credit-Anstalt) se proje-
vila nékolikatydenni price, pred niZz ovsem uZz od Fijna se
v tomto sméru hodné stalo. Bebca totiZ jiz loni prevzala
nejprve rakouskou, pak i sudetské filialky Zivnostenské
banky a dostala se do styku s jednou z nejvétSich némec-
kych bank, Dresdner Bank. To oviem souviselo mimo jiné
také s tim, Z%e tietina obchodu Bebcy byla v sudetském
tizemi a e tedy musila hledat jak spojeni, tak i vychodisko
7z nové utvorené statni situace po Mnichové. Po odpad-
nuti slovenského obchodu se ukizalo (jesté jasnéji ovsem
po 15. b¥eznu), Ze dikladni reorganisace banky i jeji sit®
je naprosto nutna, nema-li se Wistav ocitnout ve vaziné krisi.

Nutno ¥ici, Ze Bebca vysla ze situace, jeZ zprvu se ne-
zdala zavidénihodni, nejen Gspdiné, ale doslovné Stastné,
také proto, e navazala poifadnd tato FiSskonémecki spo-
jeni. Stava se ted jaksi finandéni instituci pro styk se su-
detskym, -ba viastnd i s Figskym hospodaistvim. Soudasné
bude patrnd jakousi centrilou pro odvod Zidovského ma-
jetku u nas. U ni se budou koncentrovat z vétsi &asti
transakce spojené s povolovanim emigrace zdmoinym Zi-
dovsks’fm poednikateliim. Netifeba ani snad poznamenavat,
%e na tomto obchodu Bebca neprodéla.

V nové spravni radé je representovana Zivnostenska
banka a koncernové podniky banky samotné, Brnostroje,
Kralocement, Praiské Zelezo, Poldi, Walter, Zbrojovka a
Tatra, z agrarni strany Stoupal, tentokrite spravné uvede-
ny jako velkostatkar. 7 némecké strany pak brnénska fir-
ma Hochstetter & Schickard, liberecky Kreditanstalt der
Deutschen, Mildenavské piideiny, ze zahrani¢nich prede-
viim oviem Dresdner Bank velmi vlivng, videtisk4 L#nder
a bruselska Société de Bruxelles pour Finance & L’Indu-
strie, z ¢eskonémecké Slechty kniZata Rohan a Schwarzen-
berg.

Tim se Bebea stavi nédim docela jinym, ne% byla dosud.
Sila této instituce bude jednak v jejich stycich, které se
opiraji o novou stiatni konstelaci ve st¥edni Evropé, jednak
ve vesmds vlivngch muich, ktefi zasedli v jeji spravni
rads. O ginnosti této prerozené banky budeme jisté dastéji
slyset. Cis
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Sludovani v druzstevnictvi

V ramei sludovani a sjednocovani, které nyni jde celym
nasim verejnym Z¥ivotem, objevuji se v dennim tisku stile
hojn&j&i zoravy také o amalgamaci réznych druZstev, Po-
kud jde o zakrytd dru¥stva kapitalisticki, nemame v této
souvislosti o né z4ijem. Soudime dokonce, Ze by takovi
druzstva nemdéla byt trpéna, protoZe v podstaté jsou to
zlevnéné formy kapitalistického podnikani, nechticiho se
organisovat nakladnéjiim zpiisobem v akciovych, koman-
ditnich nebo vefejnych obchodnich spoledenstvech. O¢ nam
jde, jsou druistva zeméddlski, spoifebitelskd druistva v§-
robni i konsumni. Velky krok udinila ve sméru sludovAni
jednak druZstva zemédélski, jednak konsummni.

V obou pripadech se nam vsak zda, Ze nékdy silna sku-
pina w¥ila dneni situace k tomu, aby zdolala slabii sku-
pinu. Nikoliv slab3i podetné, naocpak dasto hospoda¥sky i co
do podtu dlenyt skupinu lépe organisovanou a zdravéji fun-
dovanou, ale p¥i tom slabsi politicky nebo Ilépe ¥edeno,
psychologicky. Vyw7iva se tu toti? ndhodného proudéni po-
litickych sil. Déjeli se to, nevznikne podle nagehe soudu
takovym amalgameovanim nic zvlasté zdravého, ani trva-
16ho. Staré pravidlo udi, ¢ smlouva je trvala jen
tehdy, kdyZobé strany z ni maji trvaly pro-
spéchamajina jejimudrZenitrvaly zdjem.

Jdsou dra%&f véci na svétd ne% je nidhodny
a dodasny hmeotny zisk. A mezi n& na prvanim
misté& poditdme zdsadu bratrstvi a spra-
vedlnosti mezi ¢leny naroda, postaveného
v tak té%2ké situaci, jako je narod nag A to
ma pIlné platiti i v drufstevnictvi, ba tam vice nez kde
jinde, proto¥e dru¥stevnictvi bylo zaloZeno na myslence
sociglni spravedinosti. Cis

Slovnicek tydne

Rozhlas bude vysilat kazdé pondéli, pod nazvem »znimé
1 nezniaméx, slovnidek tydne.

Nemaji dnes na riiZzich ustlino ti, kteri sestavuji a vyda-
vaji nauéné slovniky. Vydavatelé slovnikid ¥edi si zase libuji.
Je stale obtizndjsi do ndkolika svazkd slovniku srovnat vse,
co by v ném d&tena¥ chtél mit. A nejen to: vydas jeden sva-
zek slovniku, a za mésic uZ jede dara déjin pres cela dlouh&
hesla. A zase: najde$ sotva ve slovniku jména, hesla, ktera
se prave zrodila.

Ottiv slovnik naudény je velmi spolehlivy. V mnohém uZ%
nam nedovede poradit. Ale co vi, vi najisto. A preo tento
slovnik nezapominejme na diivéjsi Riegriv slovnik., Je to
Zivy pramen srovnivani, jak bylo a jak je. Ale pochopime
‘1 nesnize pozddj¥ich slovnikd., Dd&jiny jdou prilis rychle,
a to zapada i do stranek slovniki. Prosli jsme dobou, kdy
téZzko bylo moZno se soustfedit nad psacim strojem. A kdyZ

byl &lanek napséin, byl pifekonsn, nebof udilosti nékolika
hodin spéchaly nékam docela jinam. V minulém stoleti mé&la
véda klid k prici. Kelik lidi, ktefi v poslednich letech cht&li
védecky pracovat, bylo rido, kdyZ nasli trochu &asu, aby
spinili sviij slib napsat do revue fen a ten &lanek, nebo do
slovniku to a to heslo?

Dnes by se mél slovnik vydivat s volnymi archy, aby
se mohly ménit a doplnovat. Ale sila knihy nenf jen v tom,
jak drZet krok s dasem. I ten stary Riegriv slovanik nam
dovede mnoho Fici. Neporadi nim sice p¥i praci, ale vane
z néj klid lidi, jimZ byl cizi spéch nasi doby. Rychlost tech-
niky roste i ddjin. Proto se pak tésime na chvilku, kdy
klidné pijdeme deskou krajinou, kde ze zemé silnd rasi
Zivos. V. G.
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Cesta Slovenska za hespodaiskou samostatnosti

Slovensko, zneklidnéné prevratnymi udilostmi polovice
biezna, kdy dosihlo stitni samestatnosti, pobourené vpa-
dem Madarti a téZce ranéné fietim oklesténim, se uklid-
luje a snaZi se nastoupit cestu hospodarského zajiStént,
Neni to snadny tkol. Stitné politickd zména uvolnila pous
ta, kterymi hospodarsky Zivet této zemé byl tizce spjat se
zeraémi deskymi. Nejinak tomu je, pokud jde o pomér k
ostatnim sousediim. Tu je t¥eba nynéjsi provisorium, zalo-
%¥ené na smlouvach republiky, nahraditi dohodami novymi.
Jednani jsou v plném proudu a uskutfecriovanim mezistat-
nich obchodnich smluv vstoupi Slovensko do ¥ady zemf
s viastnim stitnim a hospoda¥skym Zivotem. Do této konso-
lida¢ni price jde Slovensko opét chudsi, nebot posledni
hraniéni iprava neznameni pouze Ubytek 40.000 Rusini,
nybrz i ztratu Gasti Grodného Gzemi. Na Slovensku si ni-
kdo nenamlouva, % bude snadnym Ykolem rozprouditi
novy hospodéisky Zivot, Némedti znalci, se kterymi slovens
ské kruby spolupracuji, vidi zéklad naredniho jméni v les-
nim bohatstvi zems. TéméF polovina stitu je zalesnéna, je
tu tedy vynos lesniho hospodaistvi nejdiileZitéjsi polozicouy
to také proto, Ze podle ndmeckych posudkii zklamala nadéje
na veliké bohatstvi minersli a uhli. Zbyva tu oviem velmi
mnoho minerdlnich pramenti, aviak vét§i zisk lze odekd-
vati teprve po Fadném vybudovéni l4zni a zachyeeni zdra-
votnich ved pro vyvoz, ktery byl dosud zanedbivin. Tu
budou nutné znadné investice, podobnd jako plné vyuZiti
lesniho majetku a to také pro vyvoz je zivislé na vybude-
véani lesnich cest, pil a pod.

Proim zevnim znakem slovenského statniho hospodarstvi
bylo edpoutini od byvalé mény &eskosl. koruny zavedenim
slovenské koruny. Seslo z ptivodniho planu provésti odiukua
i novym nizvem (navrhovan byl »orelc nebo »tatrac). Fiod-
nota Ks v poméru k seské méné stanovena 1:1. Previadl
tedy realndjsi nizor na zaditky novych stitnich financi,
nebof pivodnd i rozhlasem ozndmeny pomér obou meén byl
nepiiznivy pro deskou korunu. Slovensks koruna bude miti
hodnotu 31.21 miligramn zlata, Papirové penize budou
okolkovany a vyméhovany bez poplatkt a sraZek za dosa-
vadni platidla. Zastivaji v obéhu viechny drobné mince az
na 25halére, Poditd se priblizng se 300 milieny Ks, které
jsou na Slovensku v obshu; v peméru k pecétu obyvatelstva
bylo by viak moZno zvysiti obéZivo aZ na 540 milioni. Pa
likvidaci filislek Geskoslovenské Narodni banky bude zrize-

.na Slovensks nércdna banka s kapitilem 100 milioni Ks

v akeiich po 1000 Ks nominale. Nejvyssi p¥ipustnd dividenda
stanovena 6 procent, zbytek distého zisku pripadne st:%tu,
Penize bankou vydané budou kryty jednak zlatem, jednak
devisami, Ze zlatého pokladu desko-slovenského se pocita pro
Slovensko s 20 procenty. Stit nebude vydavati statovky,
zato Slovenskid nirodna banka bude poskytovati stitu pii-
my Gvér, ktery do 100 miliont je beztirodny. Nirodni banka
bude provadéti viechny bankovni zdleZitosti statni spravy,

Gétovati viak miZe jen hotové vylohy. 5
Ohlaguje se reforma slovenského penéinictvi tak, Ze

jako prvni budou likvidevati bratislavské odbodky Hypotec-
ni banky Geské a Zemské banky. Tato byla desud nejveétsim
veritelem samospravnych svazki. Bude pak z¥izena Sloven-
sk4 hypotedni a komunilni banka, kferd pFevezme vikoly]
jmenovanych filidlek, Je také piipraven plin na zvyteni
p¥ijmé a sniZeni vydani nového stéitu, nepomysli se viak
na zvysovani dani.

Pokud jde o dalii hospoda¥skou vymenu se zemémi des-
kymi, bude Slovensko jisté pracovati pro opéiné ustilent
tohoto styku. Svazky dvacetiletého styku jsou prilis pevné
a byly novému statu jisté prosp&sné. To je zfejmé ze vies
obecného rozmachu Slovenska, ktery zemi zménil k nepoz-
nini od stava pied valkou. Pak je tu nepopiratelni zvyseni
¥ivotni Groven lidu. Naproti tomu nikdo nemiiZe tvrditi, Ze
dosavadnim tésnym stykem se Slovenskem byly zpisobeny
Skody Geskému hospodaistvi, takZe dalsi ze vzijemné vy=
mény plynouef vyhody jsou eboustrannou nevyhnutelnou po-
t¥ebou. Je na hospodaiskych dinitelich ebou ¢asti byvalého
spolecného statu tyto vyhody zajistiti i pro budoucnost. Kkl
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Budeme mit nova déisla

Statistiky, jak jsme za dvacet let si na nd u nfis zvykli,
jak je chovame v paméti a béiné pouZivime, méni svou
tvar. Data roziochy statu, podtu obyvatel, zaméstnani a vza-
jemnych vztahii se radikalné zménila sama o Sobé a také
se zménilo jejich zadlenéni, které nyni nejprve bude za~
hrnuto do vétsiho celku ¥ise a teprve pak do celku svéto-
vého, kdeZto d¥ive jsme uvadéli nase data rovnou v pomdér
k datiim svétovym. Mnoho disel, jeZ jsme si vstipili v pa-
mét o naSem exportu, importu, nezaméstnanosti a tak
dile, musime zapomenout anebo je uloZit ad acta. Budou
data nova. K t&m pak bude nutno propoditat pro dneini
roziohu a rozsah nasi ¢innosti data z let minulych, aby-
chom mohli viitbec srovnavat. To je velky tkol.

S potésenim mibZeme Fici, ¥e StAtni G¥ad statis-
ticky se této Cinnosti jiZz chopil, a Ze to, co je z ni vidét,
je velmi uspokojivé. Tato instituce byla vibec jednou
z nejlepsich, které byly vetejnosti po pirevratu dany, a
osvéddila se i pifi svém pomérné skrommém vybaveni,
i kdyZ nebyla s to pro rizné piekarky spinit viechny tko-
Iy, je% ji byly nékdy kladeny. Ale méla evropskou
Girovern a hlavni vée, byla poctivd, myslime
obcéansky i védecky poctivia. A to neni mall
chvila v dob8, kdy viechno je ve hie, také statisticks
&isla.

Bez téchto disel by se nedala délat pefadnid vevrejni
sprava a nedala by se provadét vétsSina z toho, cemu #Fika-
me stitni a administrativni tikoly. Proto musime si pirati,
aby Statni Giad statisticky jak své zpétné pomérné pro-
podty, tak i pFisti data zakladal i nadile na téchio dobrych
vlastnostech svych fGrednikd — poh¥ichu tak nevalné pla-
cenych — a na mravnich zisadach védecké poctivosti,
Jimiz se aZ dosud v celku vidy spravoval. Cis

Rozvojové moznosti domacké price

Domicks préace, po staru nékdy zvani faktorstvi, pozi-
stdva v tom, %e podnikatel (faktor), pFipadné majitel to-
varny dava délnikim a jejich rodiniam zpracovat domi
materidl a prevezme pak vyrobky. Zaplati tedy jen praci.
Je dosti znime, Ze mzdy v domickém primyslu jsou po-
vétsing skuteénd hanebné nizké., Pres fo je vSak domacka
price vyznamnym oborem ¢innosti v chudfych krajich, kde
lid nema Zadné jiné moinosti vydélku. Po lepsi organisaci
domacké prace a po zvysSeni jeji hospodaiské a socidlni
tirovné se u nis volalo casto, ale zatim se v tomto sméru
mnoho neudélalo.

Nyni se naskyta piileZitost, aby jednak byly zvlasinim
opatrenim stanoveny hlavni zésady a podminky domické
price, jednak aby byl cely systém dakladnéji vybudovan.
Po zménach hranic totiZ na nasem nynéjsim tizemi zbyla
7z tohoto podnikani jen nedmérnd mensi dast, takl¥e p¥#i
tidelné organisaci odbytu by se tento obor price mohl
dockat lepsSich vysledkidl a zamdstnat i p¥i zvySené Zivotni
mire daleko vétsi podet lidi. Podle pravé uveiejnénych
tifednich dat v dubnovém d&isle Zprav Narcdni banky zbylo
v oboru textilnima na naSem tvizemi v Cechich 38.6 proc.
a na Moravé 39.3 proc. domécké prace, v konfekei a obuv-
nictvi 67 proe. a 91 proc. (tento nepomér souvisi 8 velkym
rozvojem obuvnictvi na Moravé), ve sklafstvi 85 procent
a 80 proc., v dfeva¥stvi 42 proc. a 91 proc., v kovopriimyslu
29 proc. a 22 proc., v hudebnich nastrojich v Cechich piil
procenta (kdeito na Morave tento druh domfcké price
zcela zmizel), v soustruZnictvi (kromé d¥eva) 58 procent
a 94 proc., v papirenstvi 15 proc. a 50 proc., v kartadnictvi
15 proc. a necelé 1 proc. a konedné v hraskarstvi v Cechéch
17 proc., kdeZto na Moravé plnych 100 proe. Celkem “je
v Cechéch zamé&stnino v domfckém priimyslu asi pstadva-
cet tisic lidi, na Moravé asi dvacet tisic lidi.

Neékteré obory vymizely tplné bud v Cechich nebo na
Moraveé, na piiklad tkani a vy$ivani hedvibnych litek, vy-
roba nekoZené cbuvi, na Moravé umdélych kvétin, brouseni
a malovani skla v obou zemich, v Cechéch v§roba nibytku
z ohybaného d¥eva, které viak na Moravé zistalo 80 proc.,
vyroba h¥ebikdi na Moravs, pii éem¥% v Cechich ziistalo
z tohoto oboru domaeké préice plnych 100 proc., podobnd

nozifstvi, jeho# vsak i v Cechéch se zachovalo jen 10 proc.,

z kniha¥stvi a vyroby kanceli¥skjch a Skolnich pomiicek
zbylo v Cechich 5 proc., kdeito na Moravé tento obor do-
cela zmizel,

Nastala tedy znaénid nerovnomérnost nejenom mezi jed-
notlivymi obory, zemémi a podtem zamésinanych osch, ale
také pravdépodobné i v odbytovém systému, Rozumi se, 7e
domacka prace nemiize poskytnout nahradu za primyslo-
vou ¢innost tovarnicky provozovanou, ale v nékterych kra-
Jich je situace takovi, Ze doméicka priace mai tam mimorad-
nou duleZitost. Ostainé nuinoe si poviimnouti, jak na to jiz
nékteri narodohospodarsti spisovatelé u nis ukazali (Ma-
cek, Pistorius), Ze v jinych statech, zejména ve Skandinavii,
dovedli promyslenou a tiéelnou organisaci domacké price
zameésinat daleko vétSi podlet lidi, nez tomu pomérné je
u nas, dovedli témto délnikim dati vySsi Zivotni mozZnosti,
a co hlavniho, organisovat jak systém a rozsah price, tak
1 odbyt vyrobki. A to je pravé velmi dileZité, aby totiz tito
lidé védéli, Ze jejich zaméstnini jim dava stalejsi vydslek,
se kterym mohou poditat i do budoucna. A to neni skutednd
moZné bez hlubsihe studia této otdzky a bez organisace
odbytu. Neni totiZ t¥eba mysliti jen na exportni moZnosti,
které se naskytaji ovSiem hlavnd pro nékteré razovité do-
macké vyrobky (pfes vSechny vyvozni potiZe) a ma prodej
tohoto zboZi turistiim, ad oviem tyto odbytové slozky jsou
dilezité. K tomu udelu snad by se doporudovale z#idit spo-
lednost, ktera by se o odbyt starala pro celé statni Gizemi,
¥idila jej a rozdélovala a soudasnd pomahala organisovat
ilrg{)nﬁckou praci na SirSim socidlné-hospodiarském zakladeé

ec.

Kdyby byla ¥adné organisovina domdici spotieba téchto
vyrobki, postadilo by to alespoit v prvnim stadiu k tomu,
aby Grovenn dom#ické price se dostala do vzestupného po-

hybu. _ ‘ Cis,
politika
Z. 8.;

O nepolitické poﬁﬁce -
tentokrat z Havlicka

»Odjakziva jsem byl nepritelem marného narikani
a kvileni, presvédéen jsa, Ze jen pilna prace a shazeni
k predu pomtZe. Kdyby jen kazdy jednotlivy ¢lovék
na tom misté, kde stoji, k dobrému se snazil: zajisté
by se i cela zemeé Stastného stavu neminula. ProceZz
také myslim, aby kazdy radéji malé nedtstatky okolo
sebe, ku kterych zdvihnuti moc jeho staci, napravo-
val, misto planého stesku na vseobecné veliké nedi-
statky, které jeden napraviti nemtZe. Tak bychom
se zajisté drive velikého rozkvétu své vlasti dockali.
Predkové nasi vymyslili prekrasné prislovi: Poruc a
udélej sam; a dobfe by bylo, kdybychom se vSichni
dle ného vzdy a ouplné ridili.«

®

sJest svatd povinnost kazdé obce, stati vzdy na
vrcholu vzdélani svého casu, zadny pokrok v jakém-
koli odvétvi lidskych védomosti a kdekoli uéinény
rema ji tajny byti, starati se ma, aby co mozna nej-
difive kazdé zlepSeni jinde uvedené i doma opakovala.
A také opravdu dobré, o blaho obdani svych dbajici
obce samy vysilaji zkuSené obéany do cizich zemi, aby
Ustavy taméjsi ohlédli, a pak, pokud by prospeésno
bylo, i doma uvaddli, neobmezujice stykdni obcanii
svych s cizozemskem, dopousti vielikou zahranic¢ni zku-
Senost do krajil svych; a ¢im vétsia rozmanitéjsi s}fpk
vielikych nahledii a zkusSenosti, tim snadnéjsi, jistéjsi a
lepsi pokrok. Vzdyt se dobra obec nemusi bati zhoubneé-
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ho a Skodlivého vplyvu z cizozemska — bud'to jsou cizo-
zemské ustavy lepsi nez jeji, a tu jisté co dobra obec
Jje i sama brzy uvede; aneb jsou horSi, a tu moudii
a vzdélani obcané jeji po nich baZiti nebudou.«

@&

»Mnohému snad zdati se bude podivno, fekneme-li,
Ze vlastné vice zaleZi na dobrém zrizeni jednotlivych
obci, na municipalnim ziizeni, nez na ztizeni celého
statu ve vyssich stupnich. Nebot se Gistavy vyssi v sta-
tu zridka jen stékaji s Zivotem jednotlivych obéantl,
ovSem ale Ustavy municipalni. Vice zajisté zaleZeti
musi obcanu jednotlivému, aby se ku pi. v jeho obci
(mésté nebo vesnici) s jménim obecnim moudfe
hospodatilo, nez na tom, jak se ve statu celém hospo-
dari. I ta okolnost pri tom povaZena byti zasluhuje,
Ze jest nesnadno cely stat a jeho Ustavy opravovati,
coz jen obycejné nékolika malo vyvolenclim osudu
zustaveno jest: kazdy ale skoro, byt i sebe nepatrny
clovék, muze vidy Slechtiti a zvelebovati jednotlivé
obce, bud’ prikladem neb poucenim svym. I sebe mensi
opravdiva dobra c¢innost jest prospésnéjsi nez vseliké
neuskutecénéné a nemozné zamery. A jak mnoho se tu
naskyta zvlaSt nékterym staviim dle jejich spoleden-
ského postaveni prilezitosti k uslechtovani obei, jako
ku pf. knézim, ucitelim, Gfedniktim atd., kdyby jenom
pustivSe sobecké ohledy stavu svého z oéi pouze vse-
obecného dobra vyhledavali. BlaZenid obec, kde jest
nékolik osvicenych, moudrych a é&nnych lidi po-
hromadé, a tim blaZenéjsi, maji-li tito muZové jesté
dle postaveni svého pfimy vplyv na zaleZitosti obecni.«

®

»TESi mne velice, Ze zde mohu s chloubou ¥ici,
kterak my Cechové, ackoli dle podtu a mohutnosti
proti Rustim, Polaktim nepatrny narod, prece u vSech
rozumnych a vzdélanych ve vétsi vaznosti stojime:
jak cestné se vsude o naSich piedcich, o velikych
skutcich ceského narodu mluvi, jak pochvalné se nase
upfimné a opravdové snaZeni v nejnovéijsi dobé ode
vSech ctihodnych lidi uznava. Na nas Cechy jisté se
zalibenim, s tctou svét hledi. A mame se snad lekati
velikych a mnohych prekazek, mame malomyslnéti
pred cestou, kterou kraceti musime? Mame se snad
détinsky, nemuzsky na jiného spoléhati? Cech se pra-
ce a pPekaZek neleka, Cech nezmalomyslni, Cech se
na jiného nespoléha: Cech se piicini a premiZze
vSechno.«

(Pra¥ské noviny, 1846).
()

»Pociname noviny tyto v dobé prediilezité. Staty se
bori, narody se sbiraji, stejny hleda si k sobé stejného.
Nikdo nemuZe, le¢ by vsevédoucnosti nadan byl,
udati, jaky bude letos na podzim stav politicky zemi
evropejskych. V dobé takové rozhodné kazdy narod
predevSim dbati musi sdm o sebe, nebot se mu jen
takovy osud dostane, jakého si sam zaslouzil stated-
nosti, vytrvalosti, podnikavosti a predeviim duchem
svym. Kdo prospi lenivé dobu, ve které se dary roz-
déluji, tent bez podilu odejde. Kdo sam v sebe doufa,
tent nejlepsi podporu naleznul«

(Ndrodnt noviny, 1848).
®

Kdyby nyni kazdy obcan jiz tak vzdélan byl, aby
rozumeél vSemu, ¢eho jest ndm zapotiebi, byla by to
jen prava hracka, usporadati zemské ziizeni, tak jak
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toho narodiim zapotrebi jest. Musime tedy tento
lid poucovati a tak se vizdy priblizovati k Zadou-
cimu cili. Treba to nebylo za rok, za dvé léta, proto
jesté nebude rozumny ¢lovék zoufat, aniz hodi praci
svou o zem a neché vSeho dila. Podivejme se na jiné
narody.«

@®

»Stalost, vytrvalost a neohroZenost politicka jsou
vlastnosti, které nevyhnutelné narod miti musi, chce-1i
upevniti svoje prava. Jak mnohy, jenz v roku
1848 boutlivym svym radikalismem aZ vSechno désil,
jemuZto tenkrat vSeho bylo malo, jemuZ se cely svét
zdal byti neliberalni a reakcionaisky, jak mnohy,
pravim, ouhlavni radikalista z minulého roku obchazi
nyni s kloboukem v ruce jako zmokla slepice v usta-
viénych ouzkostech, aby si nékdo nevzpomnél na jeho
loriskou zuitivost.

Puzeni jsouce jenom okamZitym citem a neurcitym
nadsSenim, nedovedli si jesté utvotiti v hlavé pevny
systém politickych zasad, a nroto kolikrate jim
v nadSeni presko¢i nékolik koleéek a hodiny jejich
politického smysleni hrozné himoti, najednou ale zase
bez pohnuti stati zlistanou. Pravé proto, Ze se jejich
smysleni politické nezaklada na dobre promyslenych
a ustalenych zasadach, lehce se zaleknou a netroufaji
si to, co skute¢né smysli, vzdycky také ¢inem vyznati,
oni maji jen jakousi svateéni politiku mezi piateli
a pri sklenici, ale vSude ve skuteéném Zivoté jenom
vSedni.

V politice musi kaZzdy napied sim se sebou a se
svym svédomim byti urovnan a presvédcen, Ze nic
nespravedlivého a nic pro vlast Skodlivého nezada,
pak ale, kdyZ jednou tohoto piesvédéeni nabyl, nesmf
se také bati a ostychati, toto své piresvédéeni jakozto
véc dovolenou a poctivou vSude a pred kazdym vy-
sloviti a zastavati.«

®

»Jaky jest ourednik, to zavisi hlavné na obcanstvu
k jeho spravé naleZejicimu: obcané mohou si oured-
nictvo takika sami vychovati. Obcanstvo starej se
piredevsim o to, aby mélo u outednika vaznost. Vaz-
nost tato se vSak nenabyde nezdvorilosti a hrubym
chovanim, jak mnozi sprostici mysli, nybrz naopak
slusnou zdvorilosti a uctivosti, pfi tom vSak nezada-
vanim svého prava. Znej kazdy dle moznosti zdkony,
které se jeho véci tykaji, a nedej si pak uciniti od
outednika bezpravi, zaroven ale varuj se, abys to,
co ourednik jakoZto vykonavatel zadkont uciniti musil,
nepovazoval za jeho vlastni libovolnost v kazdém
padu, kdyby se ti to znelibilo. Uméjme vzdy diniti
rozdil mezi tim, co oufednik, jakoZto zakonni predpis
konati musi, a mezi tim, co by snad jen z vlastni
libovolnosti k nasi §kodé bez zakonniho predpisu neb
proti nému ¢initi cht&l. Takové libovolnosti a proti-
zakonnosti netrp nikdo od ocufednikii, nybrz odvolej
se hned k mistim vysSSim a nejvysSim.«
(Ndrodnt noviny, 1849).

sJsme rozptyleni a jenom spoleéné a stejné, srdec-
né tuseni vaZze nas dohromady. Jest nyni naSe povin-
nost, aby kazdy sam ve svém oboru a podle sil svych
vSemozné pusobil tak k prospéchu nareda, jak to dle
svého svédomi za dobré uznava.«

»Nevyhnutelné jest, abychom vSemozné hledéli
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rozmnozovati inteligenci, dusevni schopnosti a védo-
‘mosti mezi sebou, nebof rozum a pifevaha duSevnf
‘musi koneéné vSude zvitéziti. Déle zapotfebi jest,
abychom sily své spojili, spolecné dle jednoho planu
a poradné phsobili, nebof &innost jednotlivell roz-
kouskovani a neporadna nikdy neprovede tolik, co
sporadana.« (81ovamn, 1850).

sMalo lidi umi vibec v politickych zileZitostech
stalost a nezvratnost smysleni spojovati 8 moudrym
pouZitim okolnosti. Jest to ovSem velmi nesnadna véc.
Tu vidime chytraka, jenZ pousSti plast sviij vidy dle
pravé vanouciho politického vétru a nazyvad to
moudrym pouzitim okolnosti, opportunitou, coZ zatim
ale u ného neni nic jiného neZ chytracké opuSténi
strany slabsi a pridrZeni se vyhravajicl. Tu zas vidime
kratkozrakého zutivee, jenZz mluvi vZdy o své stalosti
a nezvratnosti smysleni, zatim ale nerozumnosti svou
bezohlednou nejen sim sobé Skodi, nybrz i stranu svou
a véc svou do nesnazi a do nebezpecenstvi uvadi. Tak
fako nékteri spekuluji v reakci, tak jsou také zrovna
zas spekulanti na radikalismus, kterym na nicem
jiném nezaleZi, neZz aby oni sami méli povést nejradi-
kalnéjSich lidi, a ktef'i také radéji sviij narod vSanc
daji neZ povést svého radikalismu. Pravy vlastenec
a pritel svobody sméiuje ovSem vzdy k jednomu cili,
stale a nezvratné setrvava pii svém narodé a pri svo-
bodé, ale ponévadZz mu skutecné na svobodé a na
prospéchu véeobecném vice zaleZi nez na vlastni jalové
. slavé, vyhledava také vidy jen prospéch vseobecny
.bez ohledu na to, jestli jej snad mnohy kratkozraky
Gasem-svym potupi. OvSem Ze také reakcionafi a
" vSelici zradcové svobody a narodu o sobé sami pravi,
Ze jen z mirnosti tak jednaji, Ze oni také vyhledavaji
skuteény prospéch dobré véci: ale mezi takovymi a
mezi muzi, ktefi jenom v jisté dobé v jistych okolno-
stech si sami ukladaji mirnost a z pottebné opatrnosti
‘nevyslovuji po kazdé vSechny cvé Umysle — mezi
témi jest veliky rozdil, ktery prece na dlouho nemuize
zastati ani kratkozrakym tajny. MuZové skutecné a.
upiimné svobodomysini a vlastenecti mohou casem
svym a chladnou mysli snaseti potupu kratkozrakych,
odsuzujicich je pro néjaky krok ne podleokamzité
_ mody udinény: nebot mohou byti presvédceni, Ze bu-
doucnost ukaZe jejich pravy charakter a Ze budou
miti jeSté mnohokrat prilezitost, osveédciti skutky
svou poctivost a zahanbiti nedockavé tupice.

Jest tedy naSe Uplné piesvédceni, Ze s ohledem na.

viechno pravé recené nikdo moudry z naSincl ne-
bude Zadati na naSich poslancich prvniho zemského
snému, aby pro néjaké romantické reci zanedbali pri-
leZitost ke spoifadani mnohych sice velmi prosaickych,
ale nicméné velmi potiebnych zemskych zaleZitosti;
a jesté vice jsme presvédéeni, Ze Zadny nag poslanec
pro néjaky blesk své osobnosti nebude ubirati éasu
k sporadani véci ne sice nejdiilezitéjSich, ale prece
v nynéjsich okolnostech jediné moznych a jisté také
prospésnych.«
@

sHlavni pravidlo pii vSech €inech politickych musi
byti chladna, v§i naruZivosti prazdna rozvaha. Roz-
cileni jest dobry pomocnik, nastroj k provedeni kazdé
dulezitéjsi véci, ale vzdy skoro jest neStésti tam, kde

ae

fiditi chce. Priklady na to mime vSude okolo sebe:
naruzivost, nadSeni dodava sice sily a vytrvalosti, ale
zaslepuje a proto obycejné pfemoZeno byva od chlad-
né mysli, kterd dobre vidi okolo sebe prostiedky a
pouziti umi kazdé od naruzivosti nepozorované okol-
nosti. S chladnou mysli musime také povaZovati i pii-
¢iny naSeho nynéjSiho stavu a prostedky k lepsimu.«

(Slovan, 1851),

Zivot ainstituce

Milena Jesenskd:
Zménéné nakupovani

Nechei mluvit o tom, co vSechno podle naSich ob-
chodnikii nebude. Tenhle strasny shon po vécech a za-
sobach je jednou z véci, kterym nerozumim, pravé
tak, jako jsem ve dnech vSeobecné mobilisace ne-
rozumela lidem, kteti odjizdéli. Je to vzdycky takové
zachratiovani sebe na vlastni pést a tifeba i na tkor
jinych. Co s tim dnes?

Dejme tomu, Ze se nedostanou potraviny tak, jak
Jjsme byli zvykli, dejme tomu, Ze tovarndm prechodné
dojdou zasoby materialu a vyskytnou se potize fi-
nancéni a devisové, nez se obnovi. Dejme tomu, Ze
opravdu nedostanete uz krasnou prizovou puncéochu a
Ze bude malo mydla nebo Ze bude horsi jakosti. To je
snad nemilé: ale je nas tady osm milionti. A odpo-
vézte mi upfimné: skutecné si predstavujete, Ze
budete péci buchty svym détem a domovnikovy. déti
budou pit neslazenou Zitnou kdvu k obédu? Skutec-
n & byste vydrzeli divat se na cizi hladovici déti jenom
proto, Ze byste méli sami jeSté plnovitaminovy
obéd?

Mluvi se tolik o jednoté celého naroda, a nikdy ji
nebylo vic zapotiebi neZ dnes. Ale nikdy nebudu
rozumét jinak jednoté naroda, neZ v pravém slova
smyslu: Ze se vSichni postavime na jedno misto a do
jedné Fady. A budou-li mezi nami trpici, hladovi a ne-
zaméstnani, bude se o né starat cely narod. Jednota
naroda nemiZe byt nikdy jenom v jeho reci a odkazu
jeho predkii: ale také — a hlavné — ve velikosti jeho
srdce, v tinosnosti jeho myslenky, v statecnosti a Sle-
chetnosti jeho citového a Kkulturniho projevu. Ne-
miZeme ani dnes Fikat jediné a vylucné: jsme narod.
Musime k tomu dodavat: jaky jsme narod. Druhé je
praveé tak dalezité, jako prvé.

®

Ale budiz zde fe¢ o zménéném nakupovani. Clovék
nebohaty ma razem po starostech: déjinné okamziky
neodehravaji se viechny prvniho v mésici, a to byva
jediny den, kdy mnoho méstskych lidi ma penize k na-
kupovani.

Tak se také stalo, Ze jsem se rozhlédla po tom, co
se déje v obchodech, teprve tehdy, kdyz zacalo svitit
jarni slunce a kdyZ bylo tfeba nakoupit nékolik pun-
¢och a nékolik malickosti. Ukazalo se, Ze détské pfi-
zové puncochy nejsou na skladé, a Ze jsem jakysi po-
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divny tvor, neznaly praZskych pomérti, ponévadZ
jsem jich Zadala pil tuctu. Totéz se odehravalo, kdyz
jsem chtéla koupit dcerce boty, ponozky, kosilku.

Ale to neni zajimavé. Zajimavé je, jak se dnes
v kramech prodavadi chovaji. Jste zvykli jakémusi
dustojnému uvitani, spéchu a chvatu a mimo to jste
zvykli, Ze vaim predloZi bez pozadani na vybér hned
nékolik riiznych jakosti. Dnes viak vejdete do kramu
a mate ihned dojem, Ze jste se nékam vetfeli, kde ne-
méte co pohledavat. Prodavaé hledi skrz vas tvare se,
¥e vas nevidi, a kdyZ se, trochu uZ plase, odvazite
pirednést svoje préani, odpovi: Nevim, mame-li je jesté
na sklads. Podivam se. NaceZ odejde nékam dozadu,
kde s nékym tajemné $uska, a pak se vrati s jednim
parem puncoch éislo 47 (pro malou hol¢icku) a kréi
rameny: To uZ je posledni. A aniZ by se vami dale za-
byval, vénuje se skladani hedvabnych kravat. Stojite
u pultu jako polity psik. A vzpominate si: Ano, takhle
uZ jsme jednou chodili pro chléb, pro maslo, pro kou-
sek latky, pro boty. Takhle jsme stali uz jednou
u pult v obchodé, takhle jsme uz jednou prosili, kdyz
jsme chtdli za své vydélané penize néco nakoupit.

Ja nevim, jaké mate pocity vy: ja bych si prala,
aby se v téchto vécech na priklad jevila jednota na-
roda. Prala bych si, aby se na priklad nenasel nikdo,
kdo by dostal chut na komkoli v téchto dnech vy-
délavat.

®

Jsou i opaéné zkuSenosti. PriSla jsem do obchodu
§ niténym zboZim dole na Vaclavském namésti, kde
kupovala uZz moje maminka a kde jsem nastavovala
zatatou ruku pres pult, abych vyzkouSela velikost
puncoch, kdyZ jsem byla priblizné tak velika, jako je
moje dcerka dnes. Bylo tam plno a bylo tam vsSeho
dost. Chovali se naprosto jako jindy: klidné, zdvorile,
asluzné. Ukazali mi plnou krabici zbozi. Ale rekli mi:
Nemt@Zeme vam prodat vie, neZ dva pary puncoch.
Nehnévejte se. Vime, Ze u nas k' -pujete léta. Ale jini
lidé u nas také kupuji léta. Musime mit pro vSechny.
Mame zasob dost, dostaneme zase zbozi. Ale ohlédnéte
se za sebe, kolik zadkaznic uz ¢eka na totéz. Nemohu
dat jednomu vSechno a druhému nic. Nechci délat
zbyteénou paniku a nechci své zboZi prodavat. Budu
je prodavat tak dlouho, jak je budu mit, a nic nebudu
nikomu tajit. Ale nemohu a nechci za zvlaStni penize
nebo za zvlastni vyhody prodat nékomu balik a dru-
hému balidek. Vezméte si dvoje puncochy a prijdte za
¢trnact dni znovu.

Vidite, to je spravna feé. Kdyby tak jednal kazdy
obchodnik, nebylo by téch zbrklych nadkupt a podé-
Senych nakupujicich a nebylo by také té atmosféry
ketaské, kterd se zac¢ina vznaSet nad Prahou.

Kdyz si vas vezme vas drogista stranou a poSepta
vam tajemné: schoval jsem pro vas jesté kilo mydla,
vyhubujte mu, jste-li co za¢. Reknéte mu: méate-li
mydlo na prodej, neschovavejte je. VyloZte je na pult
a Feknéte docela otevrené, kolik muizete prodat. Ale
prodévejte je kazdému.

7Zda se, Ze jsou lidé, kteri se tak chovaji. Inu,
mnoho jich neni ani na té ani na oné strané. Nebude-li
tohoto chovani, pak ovSem dojde zase k tomu, co
jsme uZ také zazili: Ze budou pred zavienymi ob-
chody stat roztrpceni lidé, aby si koupili kousek
chleba, Ze budou chodit déti a Zeny celé noci stat na
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ulici a Ze ze zavireného obchodu budou zadem vy
chazet ti, ktefi si okamZité odnaseji celé baliky. Pak
dojde znovu k tomu nejhanebnéjSimu a nejSkaredéj-
&imu zjevu z minulosti: Ze ve chvilich nestésti se na-
jdou lidé, ktefi se chtéji obohatit a rozliSuji mezi bo-
hatym a chudsim, mezi potfebnym a zhyckanym.

Nenajdou se na venku mezi drobnym lidem. A ne-
najdou se na piredmeéstich mezi drobnym délnictvem.
Ale najdou se ve stiedu velkych mést — lidé, kterym
pokojna dvacetileta civilisace vzala pater.

@

My kupujici nemtizeme dnes mnoho délat. Jsem
presvéddena, Ze tento prechodny nedostatek zbozi
bude néjak upraven. Pres to nas patrné ¢eka nékolik
tydnt neporadku a vaznuti, které mohou vynést na
povrch vSechnu tu 8pinu poéinajiciho ketaseni.

Nemitizeme délat nie, nez prijit do obchodu a Zadat
zbozi. Pres to vam radim dutklivé: pamatujte si
kazdy jednotlivy obchod, kazdého jednotlivého pro-
davace. Nezapomerite ani jedno ktivé slovo, ani jednu
nevrlou odpovéd! Zapamatujte si ji dobfe: a nikdy uz
do takového obchodu nevkroéte i kdyby prodavali
ZboZi ze zlata a kdyby se vam — v jinych dobach —
uklanéli k zemi.

Je totiz jedno pravidlo na svété: pravidlo jakési
rovnovahy. Nebylo by ketast, kdyby lidé svym chova-
nim nepodporovali a nevychovévali jejich mentalitu.
Nebylo by advokatl, vydélavajicich na neStésti dru-
hych, kdyby méli lidé méné strachu a vice patere. Ne-
bylo by lichvafi, kdyby nebylo lidi ochotnych dat se
vyssavat. Pii kaZzdé rané, kterou v Zivoté dostanete,
se zabyvejte predevsim Kritikou sebe samého: jak je
mozné, ze se ten ¢lovék smél odvazit udetit mne? Pak
teprve natikejte na lidskou surovost.

Budeme dnes potiebovat lidi, ktefi vyvinou pocit
sebevédomi, klidu a diistojnosti. A budeme potfebovat
naléhavé: v zarodku vymytit vSechny typické znaky
nejednoty. A to je tfeba délat, budovat a stavét.

literatura a umént

Edmond Konrad:
Sirokaja britskaja natura
Zrcadli pisemnictvi dusi ndarodni?

V romané »Tlumend hude poutnik« ma Knut
Hamsun takovouto podrobnost: Koc¢i rad by mravné
napomenul svého pana, ktery se z neStastné lasky.
za¢ina opijet. Proto nosi mléky, ale okazale v knofli-
kové dirce sviij ¢lensky odznak spolku abstinenti.

Kdyby takového ko¢iho napsal Olbracht nebo
Kopta, sotva by mu ho &esky Gtenai* uvéril. Takovy
koéi u nas je zcela pravdénepodobny. Stejné by u nas
byl pravdénepodobny knize Myskin, Oblomov, Platon
Karatajev. Pravé tim, co na ni tak ruského, vzbudila
basnivost ruskd u nis tolik obliby — a naopak ne-
obliby. Byli a jsou ¢tenéti, od Jaroslava Hilberta po
Ferdinanda Peroutku, jimz ruské pisemnictvi, obraz
ruské narodni duse, »jde na nervyx.

Takovi &étenafi mivaji zalibu v pisemnictvi a né-
rodni dusi anglické. V ukéznéném, urcitém, vécném
zapadé. Ve svété sportsmenti, gentlementi, whisky,
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humoru Scotland Yardu. Je to jaksi heslo »all right«
proti heslu »nievo«.

Kdo uvykl éist nejen v knihéch, ale skrze né i v na-
rodnich dusich, tomu se protiklad téchto dvou hesel
¢asem stane podeziely. Da se zkoumat, neni-li to do
jisté miry pouhy opticky klam. V dobach predvalec-
nych vsimli si tu a tam lidé na podobizné tehdejSiho
anglického krale, jak je podoben caru Mikulasi. Nic
prirozenéjsiho, byli pokrevni.

Totéz tvrdit o ruském a o anglickém pisemnictvi
bylo by nepochybné upriliSené. Letmy pohled na svét
pritsky a na svét carsky rusky vSak objevi nékteré
rysy, jeZ aspoii laika védecky nepretiZeného svadéji
ne-li k zavértm, tedy pii nejmenSim k dojmim dosti
silnym.

Mr. Pickwick

Nad néznym Dickensovym hrdinou sotva koho na-
padlo vzpominat na Rusko. Ale je to vlasiné divné.
Patrné slunna jeho lidskost prezatuje svym laskavym
tsmévem ¢pavou mlhu chandry, v jakou ¢tenar zvykl
vidat zahaleny hrdiny ruské. Tato mlha, skryta za
povéstnou mlhu anglickou, objevi se v zrcadle vlastné
aZz o stoleti pozdéji, az poméry uzraji. Neb, dobre
rozuméno, zde nebézi o pisemnictvi a jeho krasochut.
Ne o umélce jako takového. Ale o zrcadlo, jimz se
stava svému lidu a své zemi, o tom co spolecného oba.
vnaseji do obrazu, bezdéky a jako samoziejmost.

V letech, kdy Zil, Pickwick sotva by byl mohl Zit
v Cechach jako deskd postava nebo desky vytvor.
Zato vyborné mohl byt pochopen v Rusku, kde Zilo,
tenkrat i pozdéji, na strankach knih i na statcich
pratel, jisté hojné jeho odrtd: lidi hodnouckych a
bezelstnych, neobratnych pred Zenami a cudné se
rdicich, kteli méli vystarano a svoje pokojna Iéta
travili tim, Ze oblé brisko, velmi piistupné poZitkiim
vybrané kuchyné, vozili se statku na statek, od pratel
k pratelim. Neskodny muzik, oddany sebeklamu pa-
védy jako onen prizivnik generalové Stavroginé, jenz
potaji éte Paul de Kocka, tento miloucky pan Pick-
wick, trpny jak Oblomov, nabude, zdi se, jediné Zi-
votni zkuSenosti ve vézeni pro dluzniky, kam se do-
stane z naivity Cisté ruské, a odkad i po rusku vy-
vazne: podvoliv se. Ale v tom vézeni se mu otevrou
©¢l, pozna lidskou bidu. A jme ho hnuti, jez se klasicky
rozrostlo v ruském romané, jez se v dalSim stoleti
klasicky rozroste v romané anglickém: »Oprostilsja<
— vybavit se z pout a obzoru své vrstvy, jit za ¢lové-
kem a k lidu. Do britského Oblomova je i socialné
ukapnuto Turgenéva. Viibec obraz obdoby je zhruba
Uplny: statkatsky Zivot na kliné prirody, dobrym
bydlem priméfené vystlaném pro slohovou a stavu da-
stojnou neéinnost. Skryta a hol4 bida vespod, na dné
velkolepé vidiny obrovského a tvrdého hlavniho
mésta. Ctenar si ze svého vzdélani spravné doplni: dvé
stara, konservativni imperia. Imperia hlavami a vzhle-
na vychodé. Indie je hned vedle Turkestanu, a z Kav-
kazu neni tak daleko do Persie, kdeZ ostatné uz v téch
letech Pickwickovych na vSelijaké ruznosti zajmeckt
britsko-ruskych zakeiné zasel rusky Klasik, brejlaty
vezir Gribojedov. Nepsal véru nadarmo své sHote
z rozumuc. Angli¢ti Gribojedovové budou sva hofe
psat o stoleti pozdéji.

Tedy dvé konservativni imperia. A dvé velmi kon-

servativni cirkve, ovladajici Zivot spoledensky a ro-
dinny. Dvoji mohutna, nesmirné zimozni Slechta,
barinové a gentlemeni. Dvoji velmi syty, pokud ne
nenasytny, stav kupecky. Pod nimi socialni Zebiicek
az do bezedna nepopsatelné bidy. Dvoji velmi rozdilny
druh utisku,  velmi rozdilny druh vzpoury: mezi
chartisty a oktabristy sotva lze vytvorit spolecenstvi.
Nicméné petrolejnik ruského podzemi mohl by aspon
k Ircanovi predstavovat jisty protéjSek. Zbyva pak
pripocist: ruské nevolnictvi, zruSené aZ v letech Sede-
satych, anglickou ptdu dodnes nevyvazenou, na niz
nestoji jeSté ani jedna statni nemocnice, ani jedno
statni divadlo.
Dvé stredoveéka imperia.

Priroda

Zacina ovSem Shakespearem. Ale bylo kdysi kdesi
napsano, Zze Emily Bronté, pastorska dcerka, jeZ na-
psala »Bourlivé Vysiny«, navazuje jesté na ného a zi-
roven s druhé strany na. Dostojevského. Jeji Heath-
cliff, to je duch macbethovsky a stavroginsky zaroveti,

S Macbethem ovSem ho poji skotska lada. Emily
Bronté je vSecka prosakla severem britského ostrova,
jehoZz mlhami s ni chodi v sirném jiskieni vSichni
jotunové chandry — vsichni bési ruského podvédomi.
Shleda se, Ze »Lovcovy zapisky« nebo tiebas Tolstéhd
lovy na bekasiny neobsahuji vice stepi, vice pustiny,
vice svéta odlidsténého, nez tirebas horstva cumber-
landska. ]

Kus divoéiny vidy néjak vézi v ruském clovéku,
vidéném oc¢ima jeho klasikti. Kus divociny nakone
vzdy néjak vézi v anglickém gentlemanu, odhalované«
mu zrcadlem jeho pisemnictvi. Anglickému gentlemax
nu stal se ostatné programem: netieba aZ do pisems
nictvi. Je tu v celé své pomnikové soSnosti rys nej-
angli¢téjsi, smysl nejnarodnéjsi, velmi odliSny ode
vSech narodnich priznakt cizich: sport.

Rus vynalezl revoluci, aby se zbavil svych bésd.,
Neni jisto, Ze se jich zbavil. Anglican vynalezl sport,
aby se zbavil svych bést. Uk4Ze se, Ze se jich nezbavil,
Pleinair anglické prirody, byt svéZe posoleny moiskou
§iti a zjihly vlahou golfského proudu, zakousl se do
anglické duSe zuby svych severskych duchti, jejichZ
Gsmév dovede byt hodné chmurny. Angli¢tina kromé
slova ssport« vynalezla jeSté jiné slovo, jez ruské
chandfre stepi a bilych noci odpovida ku podivu pIné
s prizvukem mlhy a krbu a lad a tfasovisek: »spleen«,

Mozno tvrdit, Ze k anglické piirodé, k podnebf
anglické mysli patii se sportem i spleen pravé tak
jako Hamlet: byt & nebyt. A chtélo by se mélemi
dodat: byt & nebyt — v Londyné, tot ta otazka.
Jako by se anglicky Zivot rozpadal v Londyn, venkov
a osady — coZ v ruském jazyce zni: Petrohrad, verns
kov, Sibif. V&ény refrén Cechovovych »Tii sester« —
»v Maskvii, v Maskvii« — je jen obdoba toho, co hybe
britskou dusi ve vztahu k lesklé, nemilosrdné modle
hlavniho mésta, k Molochu nad Tem?Zi, spoleéenskému
raji a socidlnimu peklu, k »Trhu marnosti« a metra-
poli svéta. Treba ovsem se stiici v dojmech ukvapeni?
kaZda metropole ma tuto smrtici pritaZlivost lampy
pro hmyz, a ve francouzském dile spisovném dala by
ge stejné vysledovat pro Pafiz. JenZe v zrcadle duée‘I
francouzské protiklad »pfiroda — hlavni mésto«vmiva
zcela jiny piizvuk. Rastignacové chodivaji Pﬁf‘ize do~
byvat — Brit si pfeje byt v hlavnim mésté piijat, tak
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jako Boris v Petrohradé. Leda by jim s chartisty, vy-
dédénci, methodisty, umélei a jinymi jurodivymi po-
hrdal v posupné nenavisti.

Hle, co jesté spolecné patii k piirodé, libo-li: nituie
britské jak ruské — jurodivy a rozkolnik. Podivin a
scktaf. Samozvany kazatel, néboZensky krouzek,
poutnik.

Brit chce »oprostit se«

Zdalo by se, Ze mu k tomu chybi zakladni pfedpo-
Klad: samodérzavi. V modle hlavniho meésta modla
posvatné a nedostupné carovy osoby i rodiny. Konsti-
tucni a demokraticka britskd svétovlada nicméné
takovou posvatnou autoritu méla vtelenu po Ctyri
. malem pétiny devatenactého stoleti. J esté dodnes rika
se: sloh a vk viktoriansky. Daleka vSech pravnich
forem absolutismu, mald podestnd vdova po princi-
manzelu méla prec viechnu nedotknutelnou neomeze-
nost naprosté mravni moci. A v jejim jméné zacala
krystalisovat ona zkamenélost, zacalo se ustalovat
ono dusno, z u€hoz jednou gentleman po gentlemanu
zadne utikat, aby »se oprostil«.

Zamér tohoto rozvaZzovani — upozornit na nékteré
obdoby v Zivotnim rozpolozeni nékdejsiho carského
Ruska a Anglie, jak se jevi — necini si narok na
- zeyrubnost ani Gplnost. Jen zcela namatkou staci pri-
pomenout nékteré z dokladil. Za posledni desetileti se
étenati anglickych romant pripletla cela fada jich,
nad nimiz se rozklada totéZz spolecenské dusno, jak
mu byval zvykly z klasickych roméani ruskych. Je-li
pravda, Ze ruské pisemnictvi predvaleéné od Klasikil
po epigony bylo jedina predtucha bliZici se katastrofy,
tedy k jejim pfiznakim patfil onen podivuhodny ne-
klid v prisluSnicich vladnouci vrstvy. Je prekvapivé,
kolik toho neklidu se najde uz vlastné v Galsworthym,
v poslednich dilech »Forsytesagy«. BudteZ vynechani
Iréan a Fabidnovec Bernard Shaw, jenZ svého Dona
Juana oznaduje Slechtickymi pismeny »¢. t. b. p.« —
den tiidy bohatych povalect — i H. G. Wells. To
jsou programovi revolucionaii, odbojci a bufiéi. Ale

vérna kresba spole¢nosti v Huxleyovych sParalelach

lasky<, v sKontrapunktu Zivota« na sto hont zavani
Turgendvem, spleen se nadychal chandry. A dokonce
povéstny Lawrenctv »Milenec lady Chatterleyovég,
tato sice nudna, ale vice méné pornografie, vzbudi
chut, aby byla nazvana anglickym povalecnym »Sa-
ninemc« ve vzpomince na sensaci, kterou kdysi vzbudil
ArcybaSev. Krom toho ukazuje v erotické masce opét
atek z tiidy. Jako v jinych anglickych knihich nové
doby vzdy né&jaké postavy tam tékaji po jejich okra-
jich, trpi nerozhodnosti, maji-ii z ni prchnout, néjaci
Slabosi a neurastenikové v ni sni jednou o piirodg,
jednou o Bohu, jednou o délnicich. Pozdni a hrubi
zbohatlici chtivé pospichaji, aby honem jests, jaksi
v posledni chvili zhltali rozkosSe vysluni. Posledni
balvanoviti a tvrdi zastinci starého fadu, valkou
ochrnuti — jaky symbol! — drsné vzdoruiji snahami
o vyboj. Kdyby se uZilo nomenklatury Bromfieldova
indického romanu »Kdyz nastaly deStés, tedy po no-
vém anglickém roméané se potlouka plno Ransoml,
Hestont, Edwin a Fern — vesmés uprchlikil z tiidy
nebo jejich poslednich mohykanti, a v tom romané
se pochybuje i vaha jakoby po rusky, miluje jakoby
po rusku — nemé Ransome troSinku cosi z Onégi-
na? — ale co vice: pije po rusku, oproStuje po rusku,
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a Bromfieldovi Indové nabudou ve své tropické de-
koraci postoje pfimo muzZického.

Jistd toto vie neni snad n&jaky pozdni vliv ruskych
klasikti na anglické spisovatele. Nezbyva nez se do- -
hadovat, Ze je to vliv néjakych skutecnosti.

Zrcadlo rodu Herriestu

Jakoby tyto skutecnosti chtéla odhalit od koruny
po sam nejhlubsi koren, zrodila se v Anglii, tuSim,
v letech pravé minulych, pisemna hora, balvan o dvou
tisicich a nékolika stech strankach, jeZ svadi k tomu,
aby byla nazvana snad nejrusStéjSim dilem anglické
literatury, pies to éi mozna praveé proto, Ze je z nej-
angliétajsiho, co kdy bylo napsano. J eji ptivodce Hugh
Walpole, shrnul, ziejmé narazkou na Galsworthyho,
Gtyri svazky svého. tlustopisu: »Tuldka Herrieses,
sJuditu¢, »Pevnost« a »Vanessu« pod spoleény nazev
»Saga rodu Herriestic. (Vysla desky v Symposionu.);

I &tenat dosti cvideny vzda se pred timto tisténym
horstvem posléze nadéje, Ze je opravdu celé fadné
piedte a Ze v ném nabude dokonalého pirehledu. Je
nesporné jesté obtiznéjsi, podat o ném zpravu takovouy
aby o ném vzbudila presny a zcela spravny obraz.
Nicméné, vnuknout o ném predstavu pravé po té
strance, o niz se piSe v téchto radcich, je akol vdécny.
Walpole jakoby je byl psal pravé se zietelem k nému.

Cokoli bylo- o ruskosti anglického narodniho bytu
naznaceno v predchozim, to je zde pfimo tenor, smysl
a obsah ¢tyf tésné souvislych romand, obepinajicich
gasovou rozlohu dvou set let a sloucenych dvema,
stiednimi svazky, tvoficimi vlastné roman jeden,
skrze jedinou stoletou osobu vlastné v jeden piibéh.
Neni adel pisateltiv, psat kritiku toho pribéhu, roz-
birat uméleckou jakost, spisovnou aroved, plytvat pri-
vlastky a obraty pisemnického soudu. Jako pravé hor-
stvo tento roman ma své mohutné vrcholy a hluboké
propasti, svoje umelecké tesy i svoje kfivolakesti,
svoje zatici slunné svahy a svoje stiny. Ale je pfipad-
hé mluvit o horstvu, nebot jednim z nejvétsich hrdin
romanu je horstvo cumberlandské v severni Anglii,
pobliZe skotskych hranic. Jeho dech je to, jenZ dveésté-
letou kroniku herriesovskou plni volanim divociny.
Je to herriesovsky Kavkaz i herriesovska step, a malo-
kdy do roméanu tak mistrné britského tolik a tak pro-
nikavé mluvila priroda nezkrocena i nezkrotna jako
do téhle knihy Walpoleovy.

S ni ptimo splyva prvni postava dila, v jistém
smyslu zakladatel rodu, Frantisek Herries, podivin a |
samotaf, zcela pokrevny jejim béstim, sim osamély.
jotun, ptl néjaky Heathcliff, ptl stavroginsky obcan
nikoli horského kantonu Uri, ale zapadlého, vSemu
svétu uzavireného tdoli Borrowdale, kde se mu, Gisté
po rusku, v sim pocatek stoleti osmnactého, nenadhle
rozpadd nad hlavou jeho chudy, bezprikladné za-
nedbany dvorec. Prijel tam, ¢éisté po rusku, Zit, poné-
vadz uz nema penéz na Zivot stavu pfiméreny. Piijel
tam, Gistd po ruskuy, se Zenou, détmi a milenkou, oddat
se nedinnosti, toulkdm, piti a hloubani. Hleda smysl
¥ivota? Hleda Boha? Hleda vzdy to, ceho neni, ne-
pochopitelny lidu i sousedtim, ¢lovék Spatné poveésti,
jenZ Gistdé po rusku na vyroénim trhu v Keswicku
proda svou milenku, v souboji utrpi zranéni na tvaii,
pondvadz se mu nahle sZeli zabit blizniho. Stavrogin?
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Stary Karamazov? Je to holkar, jak zdkon kaZze, a
najde i svou GruSenku, postavu, jez ve své anglickosti
piec mohla utéci kterémukoliv ruskému statkari j
stejné se k nému vratit v zasnéZeny dvorec, Mirabela,
cikanka.

Hleda-li se obdoba k ovzdusi, v jakém Frantisek
Herries o vanocni slavnosti u souseda pozna dité
Mirabelu, pozdéji v podloudnické jeskyni divku Mira-
belu, poté v Carlislu povstalci obleZzeném milenku Mi-
rabelu, jiZ zabije milého zavrZzeny sok — hleda-li se
obdoba k tomuto ovzdusi zcela neevropskému, kde se
s oblibou surové drazdi medvéd a utapéji carodéjnice,
hleda-li se obdoba k barbarskému svétu, v némz Tulak
Herries za tonouci ¢arodéjnici skoéi do reky, snad by
se naSla v nékterych kapitolach spanilého sDubrov-
ského«, na nékterych strankiach sPetra a Alexéjec,
vidéného Merezkovskym. N4§ zplisobny a osviceny
Cesky a stiredoevropsky barok za#i slunnou civilisacni
pohodou a uhlazenym jasem élovéka vzdélané krotké-
ho proti tomuto baroku priismyka cumberlandskych,
v nichZ si doslova lisky davaji dobrou noc. Turgenévo-
va »StrZz« o sto let pozdéji obsahne v Tusinovi pouhy
stin Davida Herriese, syna FrantiSkova, zakladatele
herriesovské prosperity. V ném se rodi druhy Zivel
herriesovsky: proti severskym béstim silny a praktic-
ky duch budouci Anglie, nadany v§im, jenom ne obraz-
nosti. Obr nadlidskych svali, nejsilnéjsi zapasnik
mezi vSemi selskymi championy Siroko daleko, tento
spiSe GoliaS nez David vyrasta a okrouhle do étyticeti
let Zije s otcem na rozpadlém statku, s nevelikym
jméni¢kem dvou lodnich podilti, dobie zakoupenych,
s nepatriiou¢kym nejnutnéj§im vzdélanim, s velikou
laskou k otci a k pfirods, s nezdjmem o Zeny. Kromé
Jedné zcela letmé zkuSenosti panic, teprve étyticatnik
najde tu pravou a vezme si ji — ve druhé pili osm-
nactého stoleti — po cumberlandsku: Gnosem. Napied
svaZze, potom poboda starSiho napadnika a hosta
v domeé své vyvolené. Nato jejiho porucnika, jsa pro-
nasledovan, zabije. Po této milostné predehie, jez
nema, ku podivu, soudnich dozvukd, Stastné slavi
sfatek a dlouha neruSena léta se oddava mnozeni rodu
herriesovského i jeho majetku.

Zde by se chtélo vsunout dumku o staroanglické
spravedlnosti, jeZ se v Cumberlandé nepidi po vrahu
utopeného porucnika pani Herriesové, v Londyné
vSak jeSté o hodné let pozdéji verejné vési vyrostka,
ktery néco ukradl mistrovi. Vilbec maji Herriesové
a jich blizci se spravedlnosti $tésti. Davidiv synovec,
dité jeho sestry Debory, velmi pozdé provdané kamsi
za pastora, v Londyné taktéz pase vrazdu, ale unikne
S pomoci cumberlandskych podloudnikéi. A jeden
pozdni Davidiv Svagr, vrah svého obchodniho spo-
lecnika, musi ve vlastnim domé byt zavrazdén otcem
Sveé obéti, aby se spravedlnosti stalo zadost. Jeji svét-
ské ramé predejde i jiny pozdni potomek, podiviié po-
kitény, podivin a kulhavec Uhland, jenz zastieli ne-
navidéného a krasného bratrance, ponévadz -—
Romeo a Julie — onen Montek si vzal Alzbétu, sestru
Uhlandovu. Tento podivny Tybalt a Kapulet mezi
Herriesy, Sileny syn romantické matky, jeZ ho neblaze
nazvala Uhlandem, zastfeli se totiz sam.

Rod a dédiéna zatiZeni
Stann se zde chatrny pokus, omezit pokud moZno
zmatek Ctenarav, jenZ je tu v nebezpedi, Ze zabloudi

ve spleti herriesovského lesa. Tulak FrantiSek Herries,
nazvany zakladatelem rodu, je zakladatel jen jedné
jeho vétve. S&m ma bratry, z nichZ jeden, Pomfret,
sidli s rodinou ne nepocetnou zdmozné v Keswicku,
kde ma krasny dim u jezera. Jezero to v romané
prosluje slavnostmi a ohiiostroji, jez jakoby se svym
razem i obecenstvem patrily do néjakého odlehlého,
sobéstacného a samolibého gubernalniho & Gjezdniho
meésta. Potomci tohoto Pomfreta, z nichZ nejstarsi,
rostenec Davidav, jménem Raiseley, si vezme svétac-
kou a krasnou Davidovu sestru Marii, prvni zakotvi
v Londyné a velmi se tam Casem rozmnoZ, i délaji
hospodarskou a spolecenskou kariéru. Vibec jich na
konec je jako pisku v mofi, a vysvitne posléze smysl
dila, pocitovany jiz Davidem: Herriesové — tot Anglie.

Stan se dale pokus, v tomto pisku, ktery ve své
nejstarSi vrstvé obsahuje prastarou tetu Marii, na-

_rozenou v den bitvy u Naseby a umirajici k obecnému

rodovému zklamani étyri roky pied svymi stymi na-
rozeninami — stan se pokus, v tomto pisku rozlisit
nékolikery druh podle rodového dédiéného zatiZeni.
Je uz z toho, co napsano, ziejmo, Ze v rodé Herriest
nechybi podivinstvi, spleen a Silenstvi, nechybi v ném
obraznost, sila ani nasili. Vlastnosti ty se rtizné se-
skupuji: Davidova sila je prosta obraznosti. Casto se
v rodé bude opakovat jeho pocestny a vécny druh,
nezavisly a nehrabivy. Ale najde se i druh silny a zly,
druh slaby a zly. Bude se vracet v podobach kladné&j-
Sich i zApornéjsich druh Sileny. Bude se vracet, s tva#
k nepoznani zménénou, prosta a zdrava erotika Davi-
dova i propastnd, dymn4, tragicka erotika jeho otce,
Tulédka FrantiSka, s jeho vidinou bilého koné, vystu-
pujiciho z jezera.

Vyskytne se pak v jeho posloupnosti, kde vé&&né
Herriesové bez obraznosti budou nenavidét a potirat
Herriesy s obraznosti, pfipad nad jiny rusky, sim
0 sobé pak velkolepy lidsky i basnicky. V ném nej-
silnéji bude trvat, ¢eho se zvlasté obavaji Herriesové
nejangli¢téjsi, ti bez obraznosti — véény skandal rodu
Herriesu.

FrantiSek Herries, holkaf, jenZ prodal milenku na
vyroénim trhu, propadl pozdéji lasce k rudovlasé
holéici Mirabele, neznaimého a pochybného pavodu.
Laska ta je marna, FrantiSek mtZe jen pochovat Mi-
rabelina milého, zabitého pred jeho oéima. Divka
mu na léta zmizi a vrati se az z bidy a z opusténosti
na jeho dvorec, kde svoli ke svatbé se statkarem jiz
zestarlym. Znova mu utece, FrantiSek ji seSlou jedno-
ho dne potka jako mizernou herecku v ko¢ovné Smite
herce, s nimZz Zije. AZ k UGplnému kmetovi a jeSté
seSlejsi se Mirabela je$té jednou k nému vrati, a tyto
dvé trosky v nejpozdnéjSim véku maji dité. Droboun-
k& rudovlasa Judita pfijde na svét, usmrcujic svou
matku. A prijde na svét ve chvili kdy ve vedlejsi
svétnici ji umre otee, vékovity Tuldk Herries. Udiena
porodni baba z dalekého okoli usne Unavou nad
déckem, jeZ samotinké se rozktiéi ve vymrzlém a polo-
rozpadlém dvorei, po samu stfechu zasnézeném. T‘f{‘
krik zaslechne nahodny jezdec, opily statkatr Toma:s
Gauntry, milovnik psti a své kucharky, byvalé herec-
ky. Zachrani novorozené a da mu druhy domov, pravy
a hlavni pro ni vedle domova, jehoz ji poskytne jeji
uz padesatilety bratr David. V8echny jeho déti, Synov-
ci a netefe Juditiny, isou daleko starsi neZ tato jejich
pozdni novorozena teta.
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Kritika Anglie

Prertstd vSechny moZnosti ¢asopiseckého ¢&lanku,
zevrubnéji predstavit tuto tetu Juditu, Gstiedni po-
stavu dila, jeZ se posléze stane, vniti viktoridnského
imperia, malickou Viktorii imperia herriesovského:
ne naposledy proto, Ze toto pozdni dité, po vSech po-
horsenich jeZ vzbudi u Herriesti fadnych (bez obraz-
nosti) od narozeni az do ptile svého Zivota, splni rodo-
vé pyse touhu po rekordu vytrvalosti, jehoz nedosahla
teta Marie, narozend v den bitvy u Naseby. Teta
Judita se totiz dozije svych stych narozenin. Poji tak
téméir primo ponury vék herriesovskych zacatkil
s leskem viktorianského vysluni. Kolem jejiho mladi,
rusky Sirokého dvorcem TomasSe Gauntryho, milostné
dobrodruzného francouzskym menzelem Jirim, pod-
loudnikem, hracem a vrahem, bojovného zapasem
herriesovskych Monteklti a Kapuletd, skandalniho
pozdnim a nemanzelkym synem (k némuz, nesmirné
po rusku, prijde jaksi ze soucitu) — kolem tohoto
mladi se kupi véecek ten svét, jenZ se tak podoba rus-
kému: synovec Ruben, potulny sektat a kazatel, syno-
vec FrantiSek, snilek socidlni spravedinosti, jenz
mrtviéného otce Davida zabije zpravou o ruské revo-
luci, jeho velmi ruska Zena Jennifera, pro jejiz nevéru
se posléze zabije, v souboji pred tim opomenuv zabit
soka (podobné jako jeho déd Tuldk). Kolem ni se
soustiedi prvni socialni nepokoje anglické, Ona za
Frantisky vede boj proti ttisku zbohatlych Waltert,
Jeii syn pak uZ je chartista. Co vSak na ni nejrustéj-
Siho, Mezi muzi hmota#i s jedné, snilky s druhé
tato ZenuSka je jediny tvor energicky, houZevnaty,
dinny a nenalomeny. Jeji sté narozeniny jsou uspéch
jeji mravni sily. Skrze ni za¢ina do silné epiky Wal-
poleovy nenahle vstupovat kritika Anglie. Jeji Zivot
je kritika Herriesi. Ale tito Herriesové od pokoleni
k pokoleni vic a vice se citi a prohlasuji Anglii. ZtotoZz-
1uji se s ni, povazuii se za ni, jsou jeji pateii. Forsyte-
saga je obraz tridy. Galsworthy v jeji predmluvé po-
dotyka, Ze v ni chtél uchovat podobu britského mésta-
ka v jeho vlastni §tavé, a tou pry je zajem o soukromé
vlastnictvi. Sadga rodu Herriesli neni obraz méstakuv.
Herriesové nemaii tento vyviuény smér. Jsou prede-
vSim Angli¢ané, Cumberlandané, statkari. Jsou hleda-
¢i lasky, Boha, moci, kariéry, pravdy, spravedinosti,
ba i svobody a uméni. Jsou kazatelé a penéznici, baro-
neti a tulaci, jsou spisovatelé a voiaci. Jsou kralovny
salontt a dobrodruzky. Pobozniistkarky a hospodyrtiky,
socidlni pracovnice, studentky a sufraZetky. Herrieso-
vé jsou v obrovité zkratce vSe, ¢im rostla, Zila. bujnéla,
opéjela se, co milovala a nenavidéla, éemu &elila, éeho
se bila a ¢im vadla Anglie ve t¥ech stoletich, osm-

néctém, devatendctém a dvacatém. Judita porodi ne-
manzelského syna v PaiiZi, obsazené po padu Na-
poleonové voisky snoiencil. Jeif syn pozna svou Zenu
na korunovacénim priivedé kralovny Viktorie. Jeji
vnucka je pritomna pruvodu jubileinimu. Od vzniku
primyslu pres prvni slavnou vystavu, od venkovskveh
zapasti a her v mic po svétové rohovnické utkani, od vy-
rocnibo trhu v Keswicku pres Oscara Wildea k burské
valce Herriesové isou krvinkami v rozmachu britské-
bho imneria. A Lkritika Herriesti v pribézich Sileného
Ellise s krasnou Vanessou a tulikem Beniaminem,
SenZ cumberlandské toulky nravradéda Frantiska roz-
Sifuje na Cinu, Ameriku, Jizni Afriku a Rusko, stava
se strasnou kritikou anglického pokrytectvi, anglické
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hrabivosti, anglického narodniho sebeklamu a posléze
jakoby Zivotniho znechuceni. Moloch Londyn pone-
nahlu pehleuje a vyssava Herriesy. Ztraceji souvislost
s rodnym Cumberlandem. Ve vééném boji Herriestt
konvencénich, téch bez obraznosti, s Herriesy svobod-
nymi a tuldky, témi, ktefi obraznost maji, od pokoleni
k pokoleni Gték tulakd vice a vice je uték z vladnouci
vrstvy, posléze v posledni Herriesovné, Vanessing
dceri Sally, jez se vda do Némecka, Gték z vlasti. Jeji
otec Benjamin (opét nemanzelsky) vraci se v sedm-
desati letech zpet do rodného Cumberlandu: nechce
UZ nic veédét o svéte.

Nechce uz nic védét o Anglii.

Néco se v Herriesech zlomilo.

Néco se zlomilo v Anglii.

Lhostejnostkimperiu

Nepatrny prvni niraz nejspiSe se rozezni uZ pri
smrti Gordonové v Chartumu. Ale zahanbeny 0zZas
porazky od Mahdiho zanikne ve vzteku, jenZ si Zada
hlavy Gladstoneovy. Citelné a viditelné to pohne
imperiem, kdyz mu napraskaji Burové. JenZe Burové
v Jizni jsou nepritel o malo silnéjsi, nez byl Mahdi
v Severni Africe. I oni nakonec prohraji svou, véru
svatou valku. Osvebozeni Mafekingu zptisobi v Lon-
dyné hotovou orgii nadseni, delirium radosti, zcela
nepomeérné k veci. Je to, rozumi-li kdo dobfe Walpo-
leovi, tleva z napravené ostudy.

Ku podivu studenéji probiha oslava vitézstvi v listo-
padu 1918, Ne, ne, to neni to, rika kterysi divak,
Herries. Nebot svétova valka —

Herriesové ji zitejmé nepocituji jako vitézstvi. Roz-
hodné ne jako projev své sily. Nedospela Sally ji
mysli Skolac¢éinou chape zprvu jako sSvandu¢, pak
jako sotravug, nakonec jako shodné strasncu veéck.
Herriesovsti muZi sice o ni vedou muZné redi, ale
tento z nich v zakopech marné se muci, pro¢ tu ma
cheipat, onen zacne vyvadét a hrouti se, kdyZ se do
nich z dovolené ma vratit po treti.

V letech tricatych devatenactého stoleti Herriesové
hospodaiskou a socidlni krisi svadéji jesté na Na-
poleona. V letech tticatych stoleti dvacatého Ziji v ne-
ladu, jenz skutecné prameni ze svétové valky. Z valky
taktéZz vyhrané.

Vyhrali ji Herriesové opravdu?

Svou valku s Japonskem 1902—1904 Rusko pro-
hralo. Odstonalo ji prvni revoluci. Tenkrat vzbudil
sensaci ArcybasSeviiv »Sanin«. Po valce svétové mezi
vSemi témi Huxleyi a Bromfieldy, o kterych svrchu
byla teE vzbudil sensaci »Milenec lady Chatter-
leyové«. V dobé, kdy asi byl psan, Sally spi se svym
korektnim 0rednikem ze zahranicéniho ministerstvay
ktery si ji nevezme, protoZe jeho maminka nechce. Je
to resignovana divka bez ilusi, ta Vanessina dcerka,
té Vanessy, ktera mezi Herriesy s takovou urozenosti
hraje Glohu Anny Kareniny, Ze ji vezmou dokonce na
milost.

Jak poznamenane, ta Sally se provda do Némecka.
V Anglii zatim nékdo n&komu odpovida na vSeteCnou
otazku s tymZ hlubokym klidem resignace bez ilusi,
k jakému po dvou stech letech mtZe dospét Herries:
sImperium, miij mily? Imperium se jednoho krasného
dne rozpadne.«

Ruské, prilis ruské. Sirékaja britskaja natura. Pri-
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mo slysitelné se poblize zavéru v herriesovské saze
staré sall right« ptehlasovalo v »nicevok, a viecky
podoby mezi dvéma narodnimi duSemi, lépe:. mezi
dvéma spoleénostmi dvou starych cisafstvi nabyly
tragického smyslu. Neni véc Ctendfova, veéSteckym
duchem predjimat déjiny. NendleZi mu ani Gsudek,
zda Walpoleovo mistrovské dilo je predtucha néjakeé
katastrofy. Ale byt ¢tenéfem anglickym, byt Herrie-
sem, lekl by se do hloubi duSe.

'Jar. Broz: :
50 = :
Miliony kolem ,,Snéhurky*

Zatim co se u nas prestéhoval prvni celoveéerni kresle-
ny film — Disneyova »Snéhurka« — z vétsich mést, kde
se po dlouhé tydny (v Praze dokonce po dlouhé mésice)
houZevnaté drzel na programu, do venkovskych kin, p¥i-
chdzi z Ameriky zprava, Ze z rozhodnuti obchodniho
vedeni Disneyovy produkéni spoleénosti bude dnem 29.
dubna tento nejispésnéjsi film poslednich let stazen z
programt americkych kin. Je pravda, ze v Americe je
>Snéhurka« promitana o devét mésici déle nez u nds,
nebot americkou (a soudasné i svétovou) premiéru si
odbyl tento snimek jiZz v poslednim prosincovém tydnu
roku 1937 v prednim losangeleském kind; nicménd za
uplynulych Sestndct mésictt ddvno jesté nebyl obchodné
vykotistén, nebof mald chudé venkovska kina si promi-
tani tohoto drahého filmu dodnes nemohla dovolit.

Piipravykopakované premiéfe

. Rozhodnuti Walta Disneye o zastaveni dal§itho promi-
t4ani »Snéhurky« po pouhych Sestnicti mésicich po pre-
miére, svodéi o velké obchodni proziravosti tviirce to-
hoto prvniho celoveéerniho kresleného filmu a potvr-
zuje, ze Walt Disney je nejenom velkym umeélcem, ale i
znamenitym obchodnikem.

Nikdo se snad pfi ¢tenf zpravy o pred¢asném stazéni
obchodné nad jiné tispdsného filmu z kin nebude domni-
vat, 7e Disney si svij film, ktery by mohl jesté dlouhou
dobu lakat dali miliony divakt, ulozi do tresoru, spo-
kojen tim, Ze za dosavadni dobu promitani se mu vy-
robni néklady z rekordnich pokladnich prijmd davno
jiz nékolikrat zaplatily. Jestlize americky filmovy pri-
mysl poéitd pro exploataci primérného celovecerniho
filmu s dobou 24 az 30 mésicii, nebude prece Disney ta-
kovym poSetilcem, aby se vzdal zbytku piijma — jisté
jeité milionovyeh —, které miZe z dalsiho promitani
»Snéhurky«¢ ocekdvat. Avsak pravé, Ze je Disney ne
pouze dobrym, ale p¥imo prikladnym obchodnikem,
rozhodl se uéinit na éas svij dspésny film vzédcnym a
znovu touzebné Zddanym. :

Podle nejnovéjsich disposic obchodniho vedeni Walt
Disney Art Society ma byt »Snéhurkac< po 29. dubnu
suloZena k ledu¢ na dobu asi sedmi az osmi mésicti, aby
mohla byt za rozvireni reklamnich bubnt opét uvedena
do prednich americkych kin ve vénoCnim udobi, pro
které je tento snimek jakoby stvofen. Od této druhé
premiéry »Snéhurky« ve velkych americkych méstech
si Disney slibuje nové rekordni prijmy, na jejichz vysi
ma plsobit pravé ta osmimésiéni absence tchoto stale
zive diskutovaného snimku. Podle pfesvédéeni Disneye-
obchodnika se probudi za tuto dobu zdmérného vylou-
éeni >Snéhurky« z dosahu navstévnikd kin zdjem o dilo
Disneye-umélce také u vé&tsiny téch, ktefi pribéh o
»Snéhurce a sedmi trpaslicich« zhlédli t¥ebas jiz n&ko-
likrat a ktefi by nyni sotva jiz méli chuf jit znovu za
timto filmem do malych predméstskych a venkovskych
kin, do nichz by byl postupné pti névalu jinych-ldka-
vych filmovych novinek vytladovén.

Vevirurekordid

Sestnactimésiéni ddobi promitdni »Snéhurky« od pre-
miéry ke dni ohlageného stazeni snimku s filmového,
trhu je ve znameni éiselnych rekordé. Ve Spojenveh
Statech byl Disneyiv film v tomtv ddobi uveden 9000~
krat na program kin, kde se vétSinou udrzel nékolik tv-
dnti. V Novém Yorku v nejvétsim kiné svéta Radio-City-
Music-Tlallu zaznamenal nejenom rekord co do délky,
promitani (5 tydnd), ale i co do poétu divakd, kte¥i jej
sem prishi zhlédnout (800.000 lidi) a co do pokladnich
prijmi (630.000 dolari ¢ili skoro 20 miliont K). Celkem
vynes! tento film za dosavadni dobu svého promitani
8 miliont dolart ¢istého prijmu, coZ ve skuteénosti zna-
mend, 7e na vstupném muselo byt vybrano alespon 16
miliontt dolarti. Jen z exploatace ve Spojenych Statech

byly odvedeny vyrobei 4 miliony dolart istého p¥ijmu,

k éemuz jest treba pri¢ist z Anglie 1,750.000 dolard, z
Francie 500.000 dolari a z ostatnich 43 zemi, kde byla
>Snéhurka¢ uvedena, dalsich 1,750.000 dolart.

O rekordnich pokladnich prijmech »>Snéhurky<« v
americkych kinech si uéinime predstavu, uvedeme-li, %e
na jedno kino pfipadé zhruba 500 dolarii odvedeného é&i-
stého zisku &ili v naSich penézich asi 150.000 K. Srov-
nani s jinymi filmy vypad4d pak asi takto: zatim co
»Snéhurka« byla za pouhyeh 16 mésict 9000krit na pro-
gramu kin a za tu dobu vynesla 4 miliony dolarti, vynési
podle hollywoodskych kalkulaci dobry hrany film v
nejlepsim pripadé celkem 2 miliony dolard, ale to za
dobu 24—30 mésicti promitani, pri ¢emzZ je programo-
van véetné malych venkovskych kin, do nichZ se »Sné-
hurkac zatim vibec nedostala, nanejvyse desettisickrat.

Ovsem Disneytiv prvni celovecerni film rozhodné ne-
byl snimkem levnym. Disneye jako vyrobce prisel asi
na 1.7 milionu dolart a odliadneme-li déale nékladné
potizeni deseti jazykovych versi, v nichz byl dubbovan,
a nékolika set ptivodnich barevnych kopii, které bylo
treba do vSech zemi dodat, Eastkou 700.000 dolard, shle-
dame, Ze na strané vydani mél Disney ve svych déetnich
knihach na konté »Snéhurky« slusnou éastku 2.4 mil.
dolarti, coz jest pres 70 miliont K. I tuto ohromnou
dastku ma ovsem dnes jiz tii a plilkrat zaplacenu.

Okolo jednoho filmového uspéchu

Disneytiv obchodni duch dovedl vSak vytéZit slugné
tastky penéz i z riiznych jinych prament. Svym ndkla-
dem vydal na priklad riznd knizni vydani >Snéhurky«
s ptvodnimi filmovymi kresbami. Téchto knizek v ce-
nach od 10 centi do 2 a ptl dolaru se za uplynulych
Sestndct mésich prodavalo primérné 50.000 kusu denngé,
celkem do dnesniho dne asi 22 milion vytiskii. Podobné
ly na draéku i gramofonové desky s puvodnim nahra-
nfm, které vydal rovnéz vlastnim nékladem prostied-
nictvim spoleénosti Vidor-His Master’s Voice. Pravo uzit
figurek ze »Snéhurky« pro riizné predméty prodal Dis-
ney 147 vyrobcim pro 2138 jednotlivych vyrobkd. Je-
nom »>snéhurkovych« sklenic na vodu bylo prodano 16
miliond kusé a pies dva miliony loutek se dostalo pies
hrac¢kaiské kramy do rukou americkych déti.

I zpravy z jinych zemi potvrzuji jednoznadné vyji-
mednost Disneyova dila a jeho rekordni dspéchy. Neni
jediné zem& — a miizeme to dolozit i zkuSenostmi z lozi-
ského podzimu v Praze —, kde by nebyla premiéra
>Snéhurky« zaznamenala rekord, a to i co do délky pro-
mitani, i co do vyie pokladnich piijmd. S vyjimkou
Anglie a Holandska nenarazil tento film nikde na cen-
surn{ potiZe (v obou uvedenych zemich byl pro své
domnéle pi#ilis hrizné kreslené scény s Sarujici kvre’tlov-
nou povolen pro mladez jen v doprovodu dospe]ych_),
pii ¢em? v Kanadg, v provincii mésta Quebecku,, kvde je
jiz jedenact let v platnosti obecny zékaz navstévy
kin mladesi do 16 let, byla u >Snéhurky« po prvé v
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tomto sméru uéinéna vyjimka. Po prvé v historii zvuko-
vého filmu viibec byla ve Spojenych Statech promitana
v prednich kinech mnoha velkych mést jinojazy¢nd
dubbovand verse amerického filmu, a to francouzsky
namluvena verse »Snéhurky«, kterd méla proti versi pu-
vodni ve zvukové sloZce velmi originalni pojeti.

Za film »Snéhurka a sedm trpaslikiic se dostalo Dis-
neyovi nejriizndjiich odmén a Cestnych uznani — mimo
iiné i ceny Americké filmové akademie a zvlastniho po-
4ru na lofiském filmovém Biennale v Benatkach —,
Disney, sdm obdrZel cestné diplomy od akademickych
senatd wuniversit Harvardské, Yalské a Kalifornské a
iedna scéna z tohoto {ilmu v plvodnim pracovnim na-

resu na celuloiduvé desce, jakych se uziva v labora-
torich pro kresleny film, byla uloZena v novoyorském
Metropolitan Museum of Art ve zvlastni vitring.

Vestopach>Snéhurkyc

Vyjde-li podle dnesnich disposic po osmimésicni pre-
stavce Disneyova »Snéhurkac o piiStich vanoénich svat-
cich znovu ve velkych premiérovych kinech, bude mit
v oboru kresleného filmu jiz nebezpeéného konkurenta
v prvaim celovedernim kresleném filmu Maxe Flei-
schera »Gulliverovy cestys, na némz se jiz pilné
pracuje ve Fleischerovych novych atelierech na Floridé
a ktery se méa dostat do kin rovnéZz ve vanoénim tidobi.
Kratce nato, zabdtkem roku 1940, ma byt uveden jiz
také dal¥f Disneyiiv celovederni film »Pinocchiog,
ktery je v Disnewovych hollywoodskych atelierech také
jiz v préci. >Pinocchioc m4 byt prvnim snimkem pfte-
dem pedlivé pFipravované seriové vyroby celovecernich
kreslenych filmi, kterych hodld Disney pocinaje pii-
§tim lednem vydat dva ro¢né. (Planovany jsou zatim tfi
dalsi: italskd pohadka o »Bambim¢, znamy pohad-
kovy pribsh »Alicevzemizéazrakiica mravouéna
bajka »Véeldk Claudiusc.)

Na vyrobu kreslenych filmt se v Hollywoodu hledi se
stdle vétsimi nadéjemi, nebof za dne$niho stavu kine-
matografie neni t&7ké vidét v tomto oboru tviréi prace
jednu z nejbezpeéndjsich cest k pravému uméleckému
vyrazu. Proto se kolem Disneye seskupuji piedni
umélci, zejména mali¥i a hudebnici a zejména pevny
piislib spoluprice vyznamného dirigenta Leopolda
Stokowského uvital Disney s radosti.

doba a lidé

A. M.:

Milion kilogramu jedu roc¢né. ..
II1.

Tohle, co ted prijde, neni z detektivky, a nakonec si
povime, ¢im se to 1iS{ od krimindlntho roménu:

Cizinec opustil stfed mésta, leZictho na pohraniéi
mezi Spojenymi Stity a Mexikem. Tam, kde mésto pfe-
chazi v periferii, kde je vic tmy neZ svitilen, tam, kde
jsou domy nefesti, — tam neni vzacnosti, oslovi-li muze
mlad4 Zena.

»Chcete mit krdsné sny?« tdZe se ze tmy tise divéi
hlas.

Cizinec nevéfii svym usim. Ale sametové mdkka paZze
vine se kolem jeho ruky, ostychavy, blazeny tsméy,
Gsmév jako jarni vének Zvatla cosi o »injekcic.

Cizinec ¢ekal zajisté néco jiného. Divka, plavovlasa z
milosti kysliéniku vodi¢itého, v§ak neustdva. Je naopak
velmi horlivd: »Pojdte se mnou... budeme nacisto
sami ... pravé u nas byla §fara, a policie nep¥ichazi ni-
kdy dvakrat za noc.. .«
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Nezkugeny cizinec prijal pozvani. Snil sen, z ného%
nebylo procitnuti. A nazitii maji noviny zpravu, ze ne-
zndmy, podle vseho cizinec, byl nalezen mrtev ve »ctvrti
hiichuc. Podle vieho se asi stal obé&ti nehody, nebot nic
neukazuje na vrazdu. TotoZnost oviem nebylo lze zjistit,
protoze u mrtvého nebyly nalezeny 74dné doklady a
tvar i ruce byly ohlodédny potkany a psy, jichz hladové
smecky jak znamo. ..

Injekce, jez slibovala mlad4 plavovlaska, nezasluhuji
oviem jména, pod kterym si predstavujeme tikon prove-
deny za vSech bezpecnostnich opateni asepse, farmako-
gnosie a urteni davek. Opravdova injekéni stiikacka je
fam véel takika nezndmou. Jeji funkei zastava tak zva-
ny »goteroc. Je to pipeta, asi takova, jakou se plnivala
kdysi plnici pera, jakési kapatko. Pomoci zvykaci gumy
se ke kapatku pripevni injekéni jehla. Bodnuti do paze
nebo do stehna — ovSem latkou! — stladeni gumového
vacku, a injekce je aplikovana. Jakost morfia, Cistota
jehly, ba i mno’stvi jedu — to vSechno jsou detaily,
jimiz si nikdo nelame hlavu.

A host — ten si zase nemusi ldmat hlavu cenou. Nikdo
se ho nepta po penézich. Holéicky trpélivé vyckaji, az
zatne snit . .. a potom se odskodnuji samy z kapes space.
Poslednim jejich tkolem je, postarat se o hostiv vyha-
zov. Nazitii bydli dévéata uz jinde. Hledejte si je!

Tyto mladé Zeny nejsou prostitutkami v pravém smy-
slu slova, adkoliv si oviem musi od podrousenych svych
hosti dat libit ledaco, co si dama libit nedd. Touhou
t&chto déveat neni, ziskat co nejvic penéz systematickou
prostituci nebo prodejem svého téla vibec. Jejich snem
je »velky piipadc, jejich vidinou je cizinec s plnou pe-
néZzenkou.

A jednoho dne &i jedné noci piipad nastane: dévée je
sbohaté«! D& néco penéz matce, nebo si koupi za vse-
chno 3aty a stievice a viibec piepych, neimérny jejimu
ivotu a potom si najde mladého muze, s nimz jede do
Nového Yorku nebo do Chicaga. Tam rozkvete jeji srdce,
tam zadéina zit, — mlady muZ je ji princem z pohadky,
zbytek penéz je ji milionovym jménim; plnymi dousky
pije z poharu lasky, podléhajic privalu svych citi a
mladému svému télu.

7a nékolik mésich — jen malokdy lze ¢as Cilat na léta
— vraci se zpét na byvalé piisobisté. Le¢ uz to neni sa-
metové, svézi stvoreni, nybrz predcasné zestarla zena
strhanych ryst, »madame¢, hrob nikoliv obileny, nybrz
rougi a pudrem natfeny, >madame, kterd si sama »da-
vac, co kdysi pFipravovala hostim: »madams, ktera se
po celé dopoledne vali na kanapi, opild, blabolici. Z krat-
ké doby slavy, z mésict, kdy byla pozlatkovou milionar-
kou, ji zbylo jen jedno: nenévist, nenavist, nenavist ke
viem, kdo jsou zdravi a maji penize, a potom védomi,
e ze viech zlodind, co je jich pachano v galantnich do-
mech, jich vyjde najevo sotva desetina, a sotva kazdy
sty Ze ma v zapéti trest! Tyto Zeny pak sbiraji »zakynéc
mezi mladymi dévéaty svého okoli a vychovavaji je ve
sméru, ktery povazuji za spravny.

Kromé takovych vyfadénych Zen jsou podnikateli
galantnich domt velmi Casto Citiané, smutni, vychrtli
bragi, kteti — pod maskou majitele pradelny — udrzuji
Gzké styky s polosvitem méstecka a tim i s lidmi, pro-
padlymi omamnym jedim. Je Grasné, do jak vysokych
kruh@ sahé vliv takového prostého majitele pradelny.

Tohle tedy n en i z detektivky. Lisf se to od kriminal-
niho roménu tim, 7e zdrojem informaci neni fantasie,
nybr’ zjisténi vpravdé policejni a védecké. Byl to vyna-
tek, vytazek z jedné z kapitol Rekovy knihy o omam-
nych jedech

Toloachi

Otazka, co je to humor a smich, zam&stnavala mnoho
dobrych hlav a mnoho chytrého bylo napséno na toto
téma. Nicméné se zda, 7e by stalo jestd za studii zjistit,
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pro¢ se lidé sméji vécem, které, bith sam vi, jsou jediné
k pladi. (Na této paradoxni skutecnosti vybudoval svou
filmovou sldvu posetily Harold Lloyd a velkym jejim
dluznikem je i geniélni Charlie Chaplin!)

K vécem, jeZ budi tradiéné a nelogicky smich, pat¥i
&lovek v akutnim zachvatu poruchy Sedé mozkové kiry.
Jinak: v alkoholovém podrouSeni. Kdezto predstavy,
buzené alkoholem, jsou rozmanité a mnohostranné, mé
dalsi mexicky jed Toloachi charakteristikum &asto
se opakujici: opojeny se domnivd, Ze je ¢tvernozcem a
také se podle tcho pohybuje.

Reko uvddi piipad z mésta Queretaro:

Straz privedla na komisa¥stvi mladého ¢loveka, jenz
tropil na ulici pohor§livou vytrznost. I na policii jesté
roz¢ilené vypravél, Ze ho néjaka brija (t. j. arod&jnice)
zménila ve zvife. A proto béhal po d&tyfech a
kdyz se ho policejni tfednik ptal na jméno, obratil se
predvedeny na ného s pohrizkou: »Sezern t8 — jd jsem
tygr z Tabascy!« Slova o sobé stradidelnd pronésel t6-
nem laSkovnym, asi jako se hrozi détem: ty ty ty!

»Nejsi z&dny tygr,« fekl policejni 16kaf nedojat. »Po-
véz ndm radéji, jak se ymenujes.«

>KdyZ nejsem tygr, tak snad jsem aspon lvicek?«
smlouval v¥trznik.

»Certa starého jsi,« houkl lékai na podrousence, »jsi
jenom opily z toho pitomého indidnského bylilec

Tygr z Tabascy a lvicek po téchto slovech vstal a ¥ekl:
»Tak tedy ne — a lib&j odpustit, Ze jsem obtéZoval.«

Faptastickd predstava, ndhlé vzplanuti sebevédomi
(tygr!) a okamzity pokles jsou znaky obcasného opojeni
u domorodce.

U Evropana to vypada jinak; denni tisk zaznamenédva
pripady takové: : )

>Pri §tare v hostincich na bifehu Rio Grande (San
Antonio) nasla policie v jednom z lokald za stolem muze,
jenz sedél, hlavu opfenou o stil, s pazema visicima bez-
vladné doli. Na trednikiiv dotaz odpovédél hostinsky,
7e muz zde taktosediuzdvadnyadvénoci, Ze ne-
odpovid4d na otdzky a viibec nemluvi. Prisel sem pred
tfemi dny ve spolecnosti indianské Zeny a Indidna. Eena
zaplatila ttratu a ode$la predevéirem se svym spoleéni-
kem. Kdo to byl a kde ted jsou, hostinsky nevi.

Policejni trednik zvedl muZovu hlavu a poznal na
prvni pohled, Ze jde o Evropana, jenZ patrné teprve
neddvno prijel. Osobnich dokladt u sebe cizinec nemél.

Straz odvezla muZe, yenZ byl v poloviénim bezvédomi
a obdas jen zamumlal nékolik nesrozumitelnych slov, do
nemocnice. Lékafi rozpoznali otravu omamnym jedem
Toloachi. Jednotlivé otravy vyvolavaji bezvédomi trva-
jici 3 az 4 tydny. Cast&jsi opakovani intoxikaci mé v z4-
péti trvalou ztrdtu intelektu.«

Jiny pripad z denntho tisku (El grafico, Mexiko —
mdsto):

»Do no¢ni kavdrny na Calle Ribera de San Cosme
byla strdz povoldna, aby se ujala muZe, jenz tam néko-
lik hodin sedél s dévéetem, a jenz najednou ztratil pa-
mét. Divka pii vyslechu udala, Ze se naleza ve spoleé-
nosti muze od polednich hodin. Byli spolu v réznych
restauracich a barech, muz vSak — jinak velmi §tédry a
kavalfrsky — neplnil o¢ekdvanou tlohu chnivého milen-
ce: Proto si koupila na trhu prasek, po ném? jsou muzi
razem zamilovani, a nasypala mu ho — jen trosinku — do
kdvy. Jakmile muz kivu vypil, upadl do bezvédomi.
Dévée se leklo, Ze ho snad ranila mrtvice a pozadala
kavdrnika, aby zavolal zichrannou stanici. — Léka¥i
pak zjistili otrava z Toloachi.«

Jak vidno jsou predpokladané a skutetné funkce jedu

Toloachi rizné. Podstatu se nepodaf¥ilo zjistit ani 16ka¥-
skymi pokusy na vlastnim té&le.

Mexicky lékat, jenz vypil silny odvar p¥islusnych
listd, 1i¢i mezi jinym tyto p¥iznaky a halucinace:

Nejprve jsem upadl do hlubokého, tak¥ka olovéného
spanku. Kdyz jsem se probudil, mél jsem t&7kou hlavu,
asi jako za horeCky. Pocitil jsem silnou Zizen, chtél jsem
pit, a zadal jsem za tim tGéelem ssit a cucat své hodinky,
ackoliv jsem si byl plné védom, Ze délam nesmysl. Pak
jsem zacal ohmatavat svd kolena. Domnival jsem se, e
jsou to krabice, chtél jsem je oteviit a zlobil jsem se,
Ze nemohu hnout s vikem. Pri tom jsem mél zretelné
védomi, Ze to jsou prece jen kolena a omlouval jsem se
sam sob€, Ze to délam jenom détem pro legraci. D&t
vSak zddné v mistnosti nebyly a jsem dokonce bezdé&iny.
Nemam proto ani tuseni, jak se predstava déti dostala
do mych halucinaci.

Velmi nemile jsem nesl nadmérné zesileni hmatu.
Jazyk mi pripadal v tstech jako cizi téleso, stdle na
néco nardzel a mél jsem chuf vyjmout jazyk z st
a odlozit ho na stolek. Také zubé mi ptibylo, mé&l jsem
jich plné patro. Jakmile jsem se rukou ptiblizil n&ja-
kému predmétu, citil jsem v koneccich prstd silné prou-
dy Zaru a chladu: KdyZ jsem palci nohou zavadil o p¥i-
kryvku, zacal se mi po kazdé zvedat Zaludek.

Nézné pocity jsem choval jen vcéi psu, jenz lezel
podle mého Itizka. Hrozn& jsem ho litoval, Ze musi
koukat na vSechno jenom zdola. Za chvili jsem se do
této predstavy tak vzil, Ze jsem povazoval za velmi
snadné, zménit se v takového &StvernoZce. Védel jsem
presné, ze bych to dokéazal, byl jsem vSak p¥ilis liny
a rekl jsem si: nechdame to napodruhé. ..

Pribéhem otravy jsem zacal také Spatné vidét. Mel
jsem dojem, Ze se mi dostalo do o¢i mydlo nebo néjaka
mastnota. Nepocifoval jsem vSak tuto skuteénost bolest-
né — zase jsem mél dojem, Ze by stacilo pretfit si ofi
rukou, abych zase vidél normdlng, le¢ byl jsem tak
liny, Ze jsem i pohyb ruky odloZil na pozdé&jsi dobu.
Vidét zietelné se mi vibec nezdélo dalezité. ‘

Velkou ¢ast lékatského protokolu zaujima liceni
>kocoviny« nadlidské velikosti, kterd néasledovala po
tomto »opojenic. I zde se organismus domorodce lisi
nesmirné od télesné soustavy Evropanovy.

Proto také nesméji Evropané v Mexiku jist na podzim
divoké kachny: kachny miluji nad. vSechnu jinou
potravu rostlinu — Feknéme — Toloachi. Zkonsumuji
j: znaéné mnozstvi a na podzim je jejich maso tak
prostoupeno jedem, Ze vyvolivad i1 ve stava pecené
prudké otravy. :

>Sklenénd rakeve

Za prohibice — konstatuje na jiném misté Reko —
$lo o to, dopravit na fizemi USA kvantum lihoviny co
morna nejhutnéj$i, aby z nikladu bylo lze Fedénim
vyrobit mnoZstvi co nejvétsi. Redéna lihovina viak neni
dost »ostra« — a tak se hledalo néco, co by koralce
dodalo pal&ivosti, jedné to z nejdilezitéjSich vlastnesii.
Kdyz se ukazalo, Ze paprikovy odvar $kedi vzhledu
(kali), hledaly se p¥isady jiné, a tak nesvédomité
ziskuchtivost ptisla i na jed, zndmy uZz po staleti
mexickym Indidntm.

Rikaji mu beho-sito, to jest: sklenénd rakev.

Uz kvét rostliny, z niz se beho-sito dobyvalo a_do-
byva, je nebezpeéna. Voni tak omamné, Ze ji vonavkari
uvitali jasavé jako svétovou sensaci, rychle vSak zase
od ni upustili: plef Zen reagovala na tuto vohavku
puchy¥i zvice dlang, rudymi skvrnami a jinymi tézkymi
poruchami. :

Odvar kofene mé ostrou chuf a Indidni ho uzivali
k — bozimu soudu: kdo pozil a nezemiel, byl nevinny.
(Nebo byl zadob¥e s kouzelnikem, jenz mu pred experi-
mentem dal napit odvar, obsahujici tanin.)
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Kdo ulehl do »sklenéné rakve« a umiel, byl s kouzel-
nikem na kordy, »Sklenénd rakev,« jméno jedu, je za-
roveri popisem otravy: postizeny lezi nehybng, ztrnule
na znaku, mé skelné oéi, nemize mluvit — ale plné
vidi a slysi, co se kolem ného déje.

Takovouto »dobrotou« Lootleggefi napravovali liho-
viny. Podet dosaZenych zisk® i amrti byl znamenity.

Indi4ni sami znali a znaji zpisob, jak se timto jedem
oméamit a p¥i tom se neotravit. Recept je nicméné ne-
bezpeény.

Zavér

Vybrali jsme namétkou nékolik jmen z herbaie Silen-
stvi a smrti. Nepopisovali jsme kladné halucinace, jez
vyvolavaji. Byl by to po¢in nevdéény: byl by odsouzen
k nedplnosti, protoze v podstaté pusobi jed tak, ze
odstratiuje prekazky mezi individuem a individudlnim
jeho ndzorem na Stésti.

Spokojime se — vracejice se k vychozimu bodu této
dvahy — konstatovanim, Ze jed, zejména omamny, je
z nejdivnéjSich véci na tomto svété, a Ze nauka o jedu
bude jednou vychodiskem k novému véku védéni. Asi
jako nauka o vniténi sekreci.

Celkové miZeme shrnout: z4dny jed nep¥inasi do

lidské duse nic nového. Neni pravda, ze jsou jedy, které
umoznuji pohled do budoucnosti nebo hovor s mrtvymi.

Neni pravda, Ze jsou jedy, které sexuélné omlazuji
nebo vitépuji prudkou lasku.

Rekli jsme, 7e jed mé& nepomérem mezi kvantitou
a silou obdobu jen v tfaskavindch. Tak nutno také
pohliZet na efekty: kdo d4 do valcti automobilu t¥aska-
vinu misto benzinu, dosdhne také vétsiho motorového
vikonu — ale jednou, dvakrat. Viz poskoéi (ne-
roztrhne-li se napoprvé) o neuvétitelny kus. Ale je
konec. Nebof: natura non facit saltus.

dopisy

Co #4adaji Némeci od Cechit
Redakeci sPritomnosti«!

Myslim, Ze dopis némeckého obdana, uverejnény pi Jesen-
skou, nemuZe zlstat bez odpovédi se strany Ceské. Jde o to
stanovit jasné&, zda opravdu je moznad spoluprace s Némci. Je
oviem moZna cesta, kterd by opravdu uznavala, Ze také Cesi
maji pravo vybudovat si sviij »Cesky socialismus¢, ktery by
byl prekondnim liberalismu a konkretné chtél opravdu socialni
vzrist kazdého ¢eského ¢lovéka. Takovy socialismus vybral by
si z ndmeckého narodniho socialismu to, co je v ndm positiv-
niho a uskutecioval by to v ¢eském prostiedi eskou metodou.
Jen tato cesta muZe byt UspéSnd a najit v deském prostiedi
odezvu, coZ je pravé podminkou jeji tispésnosti.

Vykladam si nedostateénou informovanosti Némece, chece-li
nam doporudovat, abychom navazovali na Pekate. Ten piece
byl liberdlem par excelence. A pravé Masaryk to byl, ktery
jiz pred valkou u nés odmitl liberalismus, ktery proti nému
bojoval cely Zivot, jenZ jiz pred valkou odmitl marxismus a
ktery po valce bojoval u néds Gspésné proti komunismu. Jaky-
koliv ¢é8ky socialismus bude proto a musi vZdy navazovat na
Masaryka. Vzdyt jisté v nemalé mire jeho vlivem bylo, Ze
u nas socialni demokracie byla jiZ ddvno nemarxisticka.

Myslim pravé dnes, ZzZe je treba, aby byli slySeni nejen
Némeci, ale také Cesi, ktefi lépe musi rozumé&t deské dusi a
proto jediné oni mohou védét, s éim lze a s ¢im nelze éeskému
clovéku prijit.

Vas oddany

doc. Vanécek

Bratislava 14. IV. 1939
Na rozlidenie 8 Cechmi
Pan redaktor!

Na Vas ¢lanok v sPritomnosti« & 14 »Rozloudeni se Slo-
venskem« dovolte, pane redaktor, aby som Vam podobnym
nazvom odpovedal, kedZe mne daly udalosti za pravdu, ako
som to vo VasSom d&asopise pred 2 rokmi naznadil,

204

Rozisli sme sa. Vy nas obviiujete, my VAas obvihiujeme,
Jedno je ale isté. Cesi mali moznost konsolidovat §tat a ziskat
jednotlivé narodnosti pre spoluvladnutie, lebo oni boli Stat-
nym-tvoréim narodom. No nedokézali toho. Prazska vlada ne-
checela verit tomu, d&o videla vlastnymi oéima v Nitre, vo
Zvolene i v Trené. Tepliciach. Nechcela verit tomu preto, lebo
nemala moznost inam kolonizovat nadpocetnu intelektudlnu
vrstvu deského obyvatelstva, ¢o otvorene nikdy nepriznala,
Cech mal moZnost uplatnenia sa v celom $tite od Chebu a2
ro Chust, nie tak ale Slovak, Rusin, Madar alebo Nemec. Pa
Cechoch mali Nemeci najviac prav i pracovnych moZnosti, tych
vSak podla prikladu Rakuska ani autonomiou by nebolo
mozno ziskat.

Ceski intelektuali na Slovensku nepodinali si &o $tatos<
tvorny element, ba opacéne. Trefne sa hovorilo o nich, Ze roz-
bili Rakusko a rozbiju aj vlastny §tat; mali v tom zkusenosti.

Nie som politikom, ale podfa mojho laického usudku
C. S. R. stroskotala na troch zadkladnych chybéach:

_1. Nasledkom jednostranného kolonizovania Cechov na
Slovensku, kym Slovdkom do Ciech a na Moravu pristup bol
vSemozne hateny (ale i na Slovensku Ce§i mali pfednost).

2. Nasledkom neschopnosti vyrovnat sa s Polskom, odsti«
penim Tésinska a Podk. Rusi. N

3. Spatnou vychovou obyvatelstva, nepropagovanim »vies
slovanskej« myslienky.

Sme si dobre vedomi toho, Ze bez eskej pomoci by sa nasa
sloboda v roku 1918-om nebola zrodila, no splnenim pitts-
bourghskej dohody mohli sme lepSie nazivat v obapolnej slo-
bode. Cesi nemaji spOsoby k asimulovaniu inych, lebo si
neZidlivi chlebodarci. Dufame, Ze sa teraz priudia . . .

Dakujeme Vam, Cesi, za pomoc k oslobodeniu. Starsi
brat, Zi¢ime Ti toho vietkého — ba i daleko viac — o ¢o sme
Teba 20 rokov prosili. Mysli a vZi sa teraz do nasej situacii
v C. S. R. a pochopi§ néas. Prevychovai si synov a bude§ aj
Slovakovi bratom milym. Hlinkov gardista

Hstérnaredakce

To meni pravda. Sam o sobé zajisté nadm muZe byt jen vi-
tan ten fakt, Ze Némci dopisuji do déeskych novin a reaguji
na to, co v nich naleznou. Vzdy jsme vérili v metodu primého
dohovoru. Proto také Va§ dopis jsme vzali do rukou nejdrive
s ocekavanim, Ze z naSeho pisemného setkdni muZe vzejiti
néco dobrého. Toto prijemné oGekavani vsak zahy ustoupilo
dojmu velmi nelibému. Ctete ¢eské noviny a nalézite v nich
— ku podivu — »8tvani« a takovy zpusob psani, ktery se »do
dnesniho ramece nehodi«. Kde jste v nynéjsich éeskych novis
nach nalezl néjaké §tvani proti Némcum, je nam uUplnou za-
hadou. Vypada to, jako byste drZel v ruce Prasilovu troubu,
ve které Vam zamrzl jeden stary tén: nenaudite se uz asi
jinak mluvit, neZ qiste mluvil v néjaké agitacni periodé. Kdyby
¢eské dasopisy vskutku Stvaly proti Némcam, bylo by to jisté
jiz davno zaznamenano v némeckych novinach nebo by to
bylo znamo ze zadkroku urada. Nic takového se nestalo. Jen
Vy, samojediny, buhvijak, jste objevil néjaké takové nepii-
stojnosti. Myslime, Ze byste se mél odebrat k néjakému lé-
kati, ktery by napravil VaSe pozorovaci schopnosti. Rozhodné&
takovy typ némeckého dtenafe ¢eskych novin, jako jste Vy,
neni schopen prispivati ke klidnému souZiti naroda v této
zemi. Pripadd nam, jako byste chodil s olejem, hledaje oheri,
do né&jz byste obsah své lahvicky prilil. Takovych typa rad
nas nyni chranit bah. JestliZe pak vétu, Ze podle vynosu
o Protektoratu Ce$i maii netoliko povinnosti, nybrztaké prava,
pokladate za »zplsob psani, ktery se do dnesSniho ramce ne-
hodi«, pak tim dokazujete jen tolik, Ze sim o onom »dneSnim
rameci« nic nevite a Ze jste si vynos o Protektoratu ani
poradné nepredetl. Napravte toto opominuti a nevystrkujte
na nas svou okovanou boti¢ku. Jestlize mluvim k Vam roz-
hodné, je to pochopitelno: nemame mnoho ucty k c¢lovéku,
jehoz pozorovaci schopnosti a patrné i usudek jsou tak slabé,
Ze ho svedou k domnéni, Ze deské noviny ted Stvou vproti
Némctm.

Odpovéd Slovence. Mil4 pani, je nepochopitelno, odkud se ve
Vas stale jestd bere tolik jedu a nenavisti, mluvite-li o Cesich.
Povazujete za nezbytno poslati nam své osobni prokleti a pra-
ni, abychom se nyni udusili ve své kotlin&; bylo by Vam vhod,
kdyby nas ted nékdo rozebiral kustku po Kkistce, tvarite se,
jako byste méla pravo nas pokladat za nejzlotfilej$i narod na
celém §irém svété., Nebudeme splacet stejné stejnym, ackoliv
také o slovenskych kiistkach by nds mohla napadnout lecktera
vhodna poznamka. Citice, jak ndm Vage slina jeSté s!:éka Do
oblideji, prejeme-v zdjmu budoucnosti Vagemu slovenskému na-
rodu mnoho §t&sti. Uéast Cechi na slovenském osvobozeni pregi
dvaceti lety byla Va$imi vadei i nyni uznina. Budeme radéji
mysliti na tyto projevy, nez na stopy néjaké soukromé psycho-
sy, 1 kdyZ jsou nam dorudeny rekomandovanym dopisem.
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P. Bojar:

UZAS NAD CESTOU

Zbloudily vitr v zdhybech
Tvych Satlw,
kde stin a viné mlddi bydli.
Jsou slova lisky nahd,
bez orndti
jak ptdci s bélostnymi kridly.

Te® jenom vzpominky Ti
nesu k obeti
na oltd¥ rukow obnaZenich;
se rin tichounky zpév
(a prece doleti
pies hofe klenuti) bily a lehdi
nény.

Zbloudily wvitr, stin a pachut
po slzdch,
o, Bo¥e muj, smét zpivat
; chordly,
zpival bych hmed a andélé
by zpivali,
kdyZ ddvno odloZil jsem
détské hry, jeZ jenom prach
ted tichem polibt a zahrne.
Ach, pijdu zpola dité, zpola
muz skrze dny vétrné.

(Ze Studentského ¢&asopisu.)

NOVE KNIHY

EKAREL KONRAD:
POSTELE BEZ NEBES

Postele bez nebes, novy roman
Karla Konrdda, ktery se svymi
ptedchozimi pracemi, béasnickou
prézou Rinaldino, roméanovym
pokusem Dinah a hoirkymi leto-
pisy své generace, vehnané na
samém sklonku véalky do jejich
hrtz, projevil jako osobilty slo-
vesny tvuarce, je dilo na vysost
origindlni. Je to roméan o détech,
v Jjejichz hrach, citovych a du-
$evnich pohnutich, radostech 1
Zalech, dobrodruzstvich 1 snech

Zajimavost pameéti
Knihy, v kterych talentovany autor vypravuje o viastnim
Zivots, jsou témeF vidycky neobydejné napinavé, at uZz jsou
to zpovédi Rousseauovy nebo Vzpominky Anderse-
novy nebo ta nidherni Baseii a pravda, kde Goethe vy-
pravuje o svém Zivoté bez deformace, jenom s lehkou poe-

tickou zasnénosti.

J. Giraudoux

se obrazi do nejjemné&jSich nu-
anci atmosféra a skryté déni do-
by prfed svétovou valkou, tedy
doby, Kktera vlastn& formovala
zakladni charakter generace
dnesnich &tyficatnikt. Déti, va-
bené svétem dospélych a hrajici
si, aniZz by tuSily a chéapaly vaz-
nost doby, déti, do jejichZ her a
snt zni tragickym echem bal-
kanska valka, jsou zde také
vlastnim nositelem déje, ktery ie
basnén spi§ neZ vypravén. V tom
také tkvi hlavni pavab a neby-
valé kouzlo Konradova romanu.
Jeho dé&j, tot obraz,K udalosti a
svéta v kouzelném zrcadle ryzi-
ho basnického slova a véty, sty-
lisované jemnou rukou zlatotep-
ce a ciseléra slov a vé&t, ktery
své dilo, osvédéujici znalost do-
by a d&asu, jenZz suzaviel smlou-
vu 8 valkami a zval do nich byt
jen v hrach, dobrodruZstvich a
snech i déti jako nezletilé hostye,
stavi s uZasné hlubokym smyslem
pro ¢istotu a krasu, emotivnost i
intensitu bésnického slova a vy-
razu. Cena broz. svazku je 20 K.

K. M. CAPEK-CHOD:
OSMERO NOVEL

Osmero novel, sbirka drobné&j-
8ich i rozlehlejSich novelistic-
kych praci K. M. Capka-Choda,
jez vznikly v trileti 1900—1903,
svédéi dnes, stejné jako svédcila
pied lety, o tom, Ze vySla z dilny
osobitého a nev8edniho umeélce.
Jsou to novely a romanetta, va-
bici &tenéare intensivni dobrodruz-
nosti svého déje, romanesknosti
motivii i bizarnosti zalidnéni a
prozrazujici od prvé chvile svého
autora jako robustniho, jadrného
vypravédée nevSednich, az gro-

tesknich osud@, jako zvida :iho
psychologa a nemilosrdného ana-
lytika temnych vasni a zvréce-
nych lidskych citd, prosté jako
umélce, vybaveného dravou a -
vdZnou obraznosti a vyspélym
smyslem pro duSezkumny expe-
riment, Intelektudlni fantastika
téchto poarbesovskych romanett,
hyticich bizarnosti namétt, pito-
resknosti 2zalidnéni, bohatstvim
episod, d&jem plnym necekanych
prekvapeni a zvrati, znasobena
jedineénou vlohou pozorovatel-
skou a opfen4d o vsestranné po-
znani Zivota lidi nejrozdilné&jsich
kast i charakterf, lidi, s nimiZ
si osud zahral svou krutou hru,
aby svymi nepfedvidanymi Gsko-
ky a rozmary zkomplikoval je-
jich Zivot a dal mu vyustitl do
grotesky a tragikomedie, &b
vas k témto pracem moci vskut-
ku neodolatelnou. Znova a lépe,
Sniva Katerina, Konteska Fina,
Mates Holejch a Mendelssohntv
koncert jsou pravé zvlast vyni-
kajici a pro Capka-Choda pii-
zna¢né. Udivuje nas na nich ne-
jen Capkova virtuosni drobno-
kresba, jazykovd svéraznost a
analytick4 vloha, nybrz i jeho
uzZasnd znalost svéta rfemesel a
Zivnosti i jejich rraktik i svéta
udeneckého a uméleckého. Kla-
sickym dokladem takové nevSed-
ni znalosti je slavny Mendels-
sohntv koncert, vysostny to umeé-
lecky vyraz Capkovy lasky k
hudbé a Jedna z nejskveélejsich
slovenskych parafrdzi hudebnich
dojmu, jez v deské literatufe po
prvé vyslovila slovem moc a
kouzlo hudby. Cena broZ. svazku
je 34 K.

O POCITU ODPOVEDNOSTI
A O VERNOSTI
PROGRAMUM

Tenlokrdt wu mnakladateli,
vnucuje se ndm nékolik slov.

Byvalo od let zvykem, Ze v
unoru makladatelé wvyloili
své t. 2v. jarni programy.

Nebyly ~vZdy dodrZeny, a
nekdy to ani nevadilo, v pro-
gramech bylo vidy procento
postradatelnych efemér. Letos
jsme programy — aZ na né-
kolik vyjimek — medtli, a and
se tomu prili§ nedivime. Pfi-
2ndvdme, %Ze menf lehké je
dnes délat. Ale o to tolik ne-
jde. Jde o programy uE 2a-
caté, ale medokondené.

Jsou dva — pokud vime a
chceme-li zustat jem u nejdi-
lezit&jsich. Jednim 2z nich je
Siroce zaloZené dilo Julesa
Romainse »Lidé dobré wiileg,
2 meho?Z mdme zatim v rukow
osm s8vazkw, a druhym jest
Duhamelova »EKronika rodu
Pasquieri<, z niz vy3ly v nds
zattm svazky &tyri (Notdr z
Havru, Zahrada $Selem, Po-
hled do zemé& =zaslibené a
Svatojdnskd moc). Ze bylo k
projektu deského vyddni obow
dél potreba nakladatelské od-
vahy, o tom meni pochyby.
Ale v nakladatelové dmyslu &
rozhodnutt k wvyddni téchto
preklady (ostatné mejlepsich
vykoni tlumodnického uméns
Zaordlkova) mélo byt obsa-
Zeno i védomi zodpovédnosti,
dokondit zapodaté wvyddvdnt
a nenechat dilo v éeském pre-
kladu torsem. O dile Romain-

FEUILLETON

Karel Konrad:
VIDINA RODNE ZEME

Celé méstetko bylo nadbyteiné
vzruSeno nedekanym rozhodnu-
tim obecni spravy, aby se elek-
trika zavedla jesté letos. Odchod
tety Holatko na onen svét byl
spise jen odbyvan soustrastnou
pripovédi: »Buh ji popFej véénou
slavu, ale dozila se pozehnaného
stari.« Nebot vsichni myslili na
zitfejsf vzruch; kladiva budou
busit do zdiv aZ do setméni, a
nepratelé novot nevéstili nic dob-
rého, nebot méli skyvu radéji p¥i
petrolejovém svétle, kdy nanej-
vyse muZe prasknout sklo cy-
lindru. Ach, petrolejové lampy,
Venuse na noénim mnebi Femesl-
nikfi, obchodnikiti a studenti;
sluZek. A svicny s lojovymi svié-
kami, vedernice minulych stoletf.
Jednoramenné svicny, tézké jako
obnaZené copy. Jak jsme vsichni
milovali odkapavani ho¥iciho
knotn, mnechavajice si kanout ty
vielé kapky na ruce a mezi prsty
jako plovaci blanu; zvlasté, kdyz
se muselo jit veéer ven, bili jsme
se sami do tmy, plamen by mohl

byt priivanem ulomen, prosili
jsme jeden druhého, aby nam Sel
za »kmotrac, jak maminka hu-
bovala. Ze se dlouho, dlouho ne-
vracime, ale dloubali' jsme a
hnétli zmékly stearin a palili
jsme svinusky, Skvory, stonozky,
6, jak byla prekrasnd meédénka
svicnu — stal jiz pfi nasem zro-
zenfi, kojeni, prvnich nemocech,
pFi umirani babiééiné, znal vSe-
chny napévy roratli, prehmaty
strasidel a pecetil ukapnutimi
desky skolnich sesité i priloZnik,
ale brzo uz prestane byt pohra-
niénfm sloupem nocturna, otodi
se pry jen knoflikem, a jas elek-
triky bude créet a uz nebude
otec mrzuté naiikat: ten chléb
je dnes néjak citit petrolejem, a
my budeme znat slova kontakt,
ampéry, volty, kilovathodiny,
osram, tungsram.

Kdovi, kdo z dé&ti se zaslouZil
o nejvétsi rozsah koristi; zda se,
Ze to byl zejména OldFich, sou-
dé podle d&astého a rozdychténé-
ho mnahlizeni AlZbét¢ina do bed-
ny, kam hosi skryli sviij nejriiz-
néjsi lup. Bylo to mnoho kotou-
¢t rozvodného vedeni, isolaéniho,
svorky, skoby, pojistky, vsuvky,
trubky.

. Porculan, méd.

S pouZitim sudt stavéll lehce
pFenosna leseni.

A za chvill jiz busila kladivka,
ktera uzmuli doma z truhlikd na
uhli. Ale stény domu, sypky. kii-
len i chlivki, tedy  cely obveod
dvora, nebyly vystavény z pokla-
danych cihel, nybrz =z nepravi-
delné objemnych kamenil. Bylo
tézko nalézt mezi nimi mezery.
zv1as§té kdyz si podinali tak pri-
modéafFe: aniz zkousSeli tenkym
hiebikem, nenarazi-li za omitkou
na tvrdou pFepaZku, ihned vra-
Zeli do zdi silné skoby, malta se
drolila dold v celych kusech, jako
by se spife rozhodli pro bourani
fasady.

Oldrich stil na dn& obriceného
sudu a za jeho krkem rozkroémo
sedél EvZen, proménény snéZicim
pfl;:chem starého vépna v zed-
nika.

Alzbét¢in bratr se rozpomnél,
jak na obraziku ve Svétozoru bul-
harska vyzvédna hlidka u Liille
Burgasu pfefezava tureckou tele-
fonni sit. Jeden junak je vzpFi-
men v sedlech dvou koni a jeho
druh, tak jako domacich synek,
se mu vy8vihl za krk. Oldrich
sipavym pok¥ikem upozoriiuje na
tuto okolnost ostatni chlapce. Né-

kferym z nich se JjiZ podaf¥ilo
pevnd zatlouci skoby.

JiZz natahuji draty.

Podava jim je Alzbétka, mazli-
ci se se syrovou rusosti médi, je-
Jiz klikatici se lesk podob4a se
kadefim divoZenek.

Kladivka tepaiji.

Bez ladného rytmu.

Nebot v tomto jejich zufFivém
podnikéni nebylo harmonie roz-
myslu.

A zaslepeni vzneSenosti svého
predsevzeti, ani si neuvédomujf,
jak se po sténach SiFi lysiny a
jak se prohlubuji diry; brzy to
bylo, jako by byly tyto zdi &e-
lily palebnému ohni ruénic.

Ba sam Evienek. odkojeny zf-
sadami vlastnickych pFednosti a
velmi tizkostlivy na vzhled vSe-
ho, co bylo v drZzeni rodi¢d, ani
si neuvédomuje v zapalu, s ja-
kym uskutediiovli svilj tkol, Ze
je tak hrubé niden ofcliiv maje-
tek.

Jediné Ofta to zavdéas postiehl,
ne bez Skodolibého ftdivu.

A jeSté s prahu popatfil — utf-
kaje domii — jak jsou vsichni
oddani dilu se svefepou virou, jiZ
je schopna jen liska a doufani
¢istych srdci, jeden ze zAzr
détstvi.



sovd se doviddme, e v jeho

ntkit  tohoto stavu. Ale

postupném vyddvdni dbude po-' w dila u% =zahdjeného by

kradovdno. TéSime se 2z toho,
protoe dilo psal Romains —
bdsnik, a velky bdsnik. Ne
Romains — homo politicus,
ug naprosto ne tak velky. Ale
nezdd se byt zaji§tén osud
dila Duhamelova, aé i je psal
velky bdsnik, neztrdcejict na
8vé velikosti ani tam, kde na
ni jeho miladsi spoluobdan
gtrdci. Prdvé te@ se méli Cedti
Stendii dockat dilu, v néms
Duhamel li¢i — zasirené —
historij créteilského opatstvi.
Ale mnevychdzi. Neni povin-
nosti nakladatelovow pokra-
dovat a dokondit to, co zadal
a menechat bez dalSich svaz-
ki deské dtemdie Duhamelo-
va dila? Ukolem, ulodenym
odpovédnosti, je to jisté. Asi
tu spolupusobi hlavné obava
o0 uspéch. Nelze oviem ani
na nakladatelich Zddat & od
nich éekat prilisnouw obétavost
ve sluZbdch Kkultury, aé tato
vzdend vlastnost byvala pied-
nosti vétsiny a dosud snad je
prednosti nejednoho z piislus-

neméla rozhodovat jen wvy-
hlidka na obchodni uspéch.
Kdyé uZ jsme w té vyhlidky
na obchodni fspéch: tyto dny
vy$la objemnd, skoro 500
strankovd nauénd, a hodné
exklusivni kniha zemi‘elého
francouzského Kkritika a lite-
rdrniho  historika  Alberta
Thibaudeta »Déjiny lteratu-
ry francouzské od rokwu 1789
a? po nale dny«. Tu knihu
vydal maly nakladatel, ktery
2e svého podnikdni jisté jesté
nezbohatl. Vyddval j v sesi-
tech. Nevim, jaky méla
uspéch. Ale i on by byl mohl,
neméla-li 4spéch odekdvany a
asi i kalkulovany, po nékolika
sesitech cely podwik skonditl.
Neudélal to, dokondil vyddni.
A jde o knihu, kterd nemiie
poditat ani na pomérné Siroky
okruh d&tendri hodnoiné be-
letrie.

V tom Duhamelové piipadé
meél by byt program dodrien.

(Kriticky mésiénik.)

POZNAMKY

Jan MukaFovsky:

PROZA KARLA CAPKA JAKO
LYRICKA MELODIE
A DIALOG

II. Jiny dakaz lze sl zjednat
zkusmym pirestavenim slovosle-
du ve vétdch k tomu vhodnych,
totiZz v takovych, kde piestave-
nim nevznikne deformace priroze-
ného poradku slov. Tak na pi. v
I. deéystvi dramatu sMatkae¢ na-
chizime vétu: »Nu, pravda, ale
ma-li nékdo pét déti, nemusi pro-
to jeSté byt Spatnym vojdkem,
mila¢ku.¢ Kdybychom v ni pre-
mistili slovosled takto: sNu, prav-
da, ale ma-li nékdo p&t déti, pro-
to jeSté nemusi byt Spatnym vo-
Jdkem¢ — nepozbyla by pfiroze-
nosti slovosledu, ale vznikl by
ostry intonaéni pfedé&l na rozhra-
ni obou vét, ponévadZ za slovem
»déti¢, jeZ nese zavéreénou ka-

denc! véty prvni, nésledovala by
slabéji daraznd slova aproto
jeSté¢, nez je snemusi¢, a tim by
intonaéni vyraznost predchozi ka-
dence byla zesflena. Véta: »Byl by
ses vréatil ke mné a k détem... a
odeSel z armaddy« — je sice pte-
rusena radou teéek (tedy pausou
ve vyslovnosti), ale pires to ne-
pozbyva intonaéni plynulosti.
Kdybychom vSak v ni opakovali
pomocné sloveso »byl bys¢ { pri
druhém participiu: »Byl by ses
vratil ke mné a k détem... a
byl bys odeSel z armédy« — ne-
zménil by se vyznam, avSak dru-
hé véta osamostatnila by se vaéi
prvni intona¢n& mnohem vic, nez
je tomu ve znéni Capkové.
Intonace Capkovy prézy i Cap-
kova dialogu je tedy uplna. Tento
rdz sdm o sobé& necini z ni viak
jeSté umeélecky prostiedek tvar-
ny, jimZ beze sporu u Capka je:
nepfetrzit4 vinitost Capkovy into-
nace sama 0 sobé mohla by pros-
t& byt individudlni charakteristic-
ky znak jeho slohu, zaloZeny na

prevlddnuti melodické kvality hla-
su nad kvalitou dynamickou (ne-
bot dynamické intensita projevu-
jici se silnymi dtrazy, pretrhava
intonadni linii), Jakym zpasobem
stava se tedy z Capkovy intonace
prostifedek tvarny?

Neni zde snad od mista pripo-
menout predev&im genesi Capko-
vy prézy. V predmluvé ke Krako-
nosové zahradé prozrazuji Karel
i Josef Capek literarni vlivy, jimZz
podléhali v dobé svych zadatku.
A ku podivu: mezi ¢eskymi auto-
ry, jez jmenuji jako své vzory —
nen{ jediny prozaik; tfli jména,
jez Capkové vyslovuji, nalezi ve-
smés lyrickym basniktm: Hlavaé-
kovi, Neumannovi a Dykovi. Vzpo-
mefime dale toho, Ze mlady Ca-
pek prekladal za vélky francouz-
skou poesii nové doby a Ze tyto
preklady prozaikovy staly se —
podle vlastniho dozné&ni lyrikova
zdrojem melodického verse
Nezvalova (viz predmluvu k 2.
vyddni Francouzské poesie, Pra-
ha 1936); Capek objevil tu novou
melodii deského verse, vybudova-
nou na vyuziti prirozeného slovo-
sledu. A nezapomefime koneéné,
%e dramatickA provotina brati
Capkt je psdna ve versich a ob-
sahuje, mimo jiné partie drama-
tické, 1 krasnou lyrickou pasdZ o
kapesniku a trojim snu vybudo-
vanou na intonacénich paralelis-
mech:

Isabella: Ah, pane, kapesnik.
Gilles: To neni kapesnik,

ne, Isabello, ne, tot velk&

zahrada

J4 vidim akéty a kvéty vonicl,

a luna sviti tam; a jsou tam

cesti¢ky
tak divné vinuté, Ze chodce
rozesnf,

a po nich Gilles jde sim a nese

kapesnik,

a luna sviti tam.

Isabella: Ah, pane Glllese, ne,
mné vratte kapesnik!

Gilles: To neni kapesnik,
to krdsnéd Zena jest, jez stojf u

okna,
a bilé Zaty m4 a mysli na lasku,
snad mysli na lasku a o
Gillesovi snfi,
Gilles chodi pod okny a hraje
na housle,
a luna sviti tam na bily
kapesnik,
JenZ vypil slzu ted — —
Mne vdera pojal sen
tak sladce preletny jak spici
divky dech;
J& o vés, Bello, snil, Ze pro vAas
umfel jsem,

vas kristdlovy pl4& se ronil
bolestné

v mé rany zejici a jA jsem
vykri

svou néarué¢ rozepnuv: Ja nejseilzn
v 112,

kdyZz ty mne milujes!
Ne, J& jsem jinak snil;
J& o vés, Bello, snil, Ze spolu jeli

jsme
ve starém kodé4re a tlusti kohové
nés vezli palnoci po starych
meéstysich,
pfes hrub4d dl&Zdéni, skrz dlouhé
aleje,
pres kraje usnulé a spici vesnice,
a luna svitila na 5tékajici psy,
a my jsme jell pry¢ — — —
Ne, jinak bylo to:
J& o vés snil jsem jen a mél jsem
o0 VAas sen,
Ze j4 Jsem slavny byl a stal se
bésnikem — —
O, Bello, slyite mne; j& nyni
Stasten jsem.
Jen na mne pohledte a potom
rcete mi,
zda ted se usmivam,

. Shrneme-1i vSechna wuvedena
fakta, je genese Capkovy epické
a dramatické Intonace jasna:
oboji ma svaj pavod v lyrice.
Jestlize K. Capek, jak vyse re-
¢eno, zaptisobil na vyvo] feské
lyriky — a zaptsobil pravé jako
prozaik, zbaviv lyriku zkamenélé
tradice slovoslednych inversi, vy=
hnané az do zdmezi Skolou Vrch-
lického, jevi se mezi epiky na-
opak odchovancem lyrické poesie,
Je proto umélecké vyuziti intona-
ce u ného tieba hledat v tomto
sméru,

Je znadmo, Ze se umélecké vy-
uzitf intonace v lyrice dé&je zejmé=
na dvoji metodou: metodou opa-
kovani a metodou kontrastu;
oboji shleddvame u Capka jak
v préze epické, tak i v dramatic-
kém dialogu.

Opakovani zéleZi v tom, Ze se
jisty intonadni utvar vraci néko-
likrdt po sobg, tak na pf. otdz-
ka nebo zavolani:

Muj bozZe, je Lida opravdu yxty
pfipad mez{ mnohymi? Neni né-
¢im jedinym a krdsnym? Nenf di-
vem Zivota? A mam-li pravdu, co
jsou ji platny, co jsou vabec plat-
ny Jeilf »nezndmé pohnutkye, jeif
utrpeni a rozhodovani? (BoZi mu-
ka, Lida).

Co% se toho uZ nezbavim? Pro&
mi nejde Lidino nestésti z hlavy?
Pro¢ se vlastné tolik starém o
osud? Odkud to na mne pfislo ja-
ko manie? (tamtéz).

(Pokradovani prists.)

Stadnd horeénost jejich chva-
tu, to blahoslavené &ilenstvi ne-
zletilych dusi, kdyZ jsou naplné-
ny preludem, %e jejich hra je
vys3im konanim nez skutkové
dospélych; bylo to krasné jako
blouznéni véel, myslicich na sla-
vu z rodu krélovny.

A tak, v tomto usilovném hem-
Zenf, nikdo z nich ani nevédél, Ze
Otta jiz delsf dobu neni vlastné
mezi nimi.

Protahl se stinem do kuchyné.

Ne snad proto, aby se uk#zal
matce, ale aby potaji vyhledal
v slamniku svého loZe barvicky.
dvé misky a Stétec.

Bylo to dvanéct Gplnéd novych
vodovych barev. dvanict knofli-
ki, rizné pestrych, jako by byl
kaZzdy z jiného kostymu mumra-
je, jako by byl utrZen strakatou
tlagenici masopustniho veseli,
kdy ulicemi tahl vyskajici pri-
vod, derverli $aska, hnéd medveé-
da, zeleii vodnika, tak nédim po-
dobnym tomuio plesani byl pro
ného tucet onéch barvicek, nebot
mu je dal sAm pan uditel Kasik,
tehdy, kdyZ byl Otta tolik ztlu-
den ofcem za tu udalost s vy-
kladnim sklem hodinare KrySto-
fa. Zavolal si ho tenkrat po vy-
udovani do kabinetu a Fekl mu
— 8 prestAvkami mezi rozpaky
prvotnich slabik —: »ProhliZel
jsem vykresy za posledni dobu.

Tvoje, Viktorine, jsou nejlepsf =
celé tFidy. Tady mAas za to od-
ménu.« Ackoliv se Otta snazZil di-
vat se mu do oé&i, pevnd, nevni-
maje mimo jakysl projev zvuku
ni¢c z toho, co pan uéitel promlu-
vil, bylo mu, jakoe by nevidél
pred sebou nikoho; nikoho uréi-
tého. Jen obrys néjakého dospé-
l1ého ¢lovéka; jakys koktavy ob-

rys.

Stale oddaloval pokuZenf po-
uzit zamilovanych barvidek,

Tu chvili, kdy &tétedkem roz-
mézne lesk jejich novosti; 6, kéz
by nikdy neubyvala tato paleta
Jako zacéarovany krajic husté po-
mazany medem.

Ale ted, kdyz si uvédomil, jak
druhové ni¢i ma‘etek jim tak ne-
navidénych domscich pand., a
zvlasté jak sam Evienek je
Ghlavnim  striijcem nejvétsich
dér a vylomd omitky a jak bude
tento opovrhovany chlapec zdhy
zchvicen pozninim skutednosti,
tu jako by OldFich pocitil neodo-
latelny rozmach touhy — pravé
ted se mu chtélo, tolikk chtélo,
pustit se do vykresu a kr4sné
Jej pak poloZit nov¥m Stdtedkem,
novymi barvami.

Utekl se s nimi na pidu.

Z jejiho viky¥e se otviral pies
nizké stfechy prilehlé ulicky &i-
rosiry kraj.

Jevil se ti, kdyZ jsi pFimhou#il

oél, jako olbFimf v&jiF, ovivajici
nebe, a zfasnény na svém okraji
vidinou hor.

Otta, sed® v podfepu, se odda-
val Zasnutf.

Pies zbytky babfho léta mést-
skych hradeb. pod nimiZ plynula
feka, sunul se nejdfive jeho zrak
po lukéch; po pici luk esmahlé
podzimem.

Oasy dédin, tvar veéii jejich
kostelickl jako by si chtél vnu-
covat, %e je to okres slynoucf
pésténim vyteéné cibule; sarla-
chova hnéd ornice, podbradek
strnisf, a mezi olsovim prohléda-
ly kfivoéary Fedisté, podobajic
se z této vySky Gponkam hracho-
luskt, a opét dlouhy, tihly vy-
dech roviny, sled zvirecich bé&hf,
zdymadlo néhorni planiny, jejiz
hiadina klesala v klin strany
spife pilnoénf, bAajeslovi haja a
starodivné aleje kastanii, které
jeStd pamatujf tfepetavé roraty
postilionskych trubek, a dole pod
tebou rolety krovii malych dom-
ki se stiplavymi ukazovacky ko-
minh, akvarelové zbarveni jese-
né, seviené vlastni krasou v ram
obzoru, v prodysny ram, tepany
osykou atmosféry: puls, jakysi
zurdivy tep boZfho dila, jimZ je
¢eskd priroda, kterd umi tak
vstfebavat délny pot Jjako tvar
koketky mnanos li¢idla (jak je
sklidujici tato v&¢nd hrani partie

Sachu stdda péSike proti figur-
kam, seskupenym kol pomysiné-
ho majestdtu krale, to stfetnutf
lidskosti pferdstajicf osud a
mudroslovi tohote ndroda!), a
opét novy rozkmih dilky a dél-
ky, ddlky, mrakopravectvi nad
zatodéinami rdkosiny, tucha octi-
nli, ndrys hvozdd, za kterymi
mnohdy byvava zdpad slunce ta-
kovou blouznivou podivanou jako
bendtsky ohiiostroj, a napfié
timto libosadem — nad nimZ ja-
ko by se jesté ted, v listopadu,
vznésel vénedek uvity rorysy —
probfh& silnice, vidénd z ptadi
perspekfivy jake ¢&ara Zivota a
véilek, truchloher staleti, tudy se
kdysi valivavaly k srdei ch
houfy vojsk, mluvicich jinymi
jazyky, nez jakym byla mluva
knéiny Libuse, svatého Véclava,
Karla IV., Zizky, Jifika z Podé-
brad a Jana Amose Komenského,
jak o tom s tak jimavou pouta-
vostf vypravival milovany pan
uditel Kasik, z toho soumraku
Gpati nejdrive vyglehaval chvat-
ny lesk brnéni, a tu se OldFfich
dlouze zahledél k oparu hor a
jeho bledolicf obli¢ej ozZivila Fev-
nivaé bojovnost proti vsem, kdoz
pFili§ nemiluji otéinu, tu &eskoun
zemli, jejiz svédomi neni zatiZeno
znamenim vldic.

(Ukézka z nového roménu K.
Konrdda »Postele bez nebesc.)
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